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Rusi zopet pridobili otok Glavdom,
a Nemci odbili druge Stevilne
napade,

f " NADALINJI BOJI V RUMUNLIL

l‘
Zrakoplovci delavni na francoski in
italijanski fronti.

Rim, 8 jan. Nase topniitvo je
I krepko protinapadalo sovrazne bateri-
. J¢ ob celi fronti. Na trentinski fron-
ti je bilo razgledovanje s spopadi v
& zraku, V soboto zvecer je italijanski
zrakoplov letel-Gez Trst in se vrnil ob
. brezini. Bombe so bile spuiéene na

'-f postajo v NabrezZini ter v okrozju hri-

bov Kvyercet in Grmada. Zrakoplov
. se je vyrnil varno vkljub silnemu stre-
; ljanju po sovraznih baterijah.

Zrakoplovci delavni.

Rim, 9. jan. — V nedeljo zvecer so
f'se mali sovrazni oddelki blizali nasim
wpostojankam na Gri¢u 208 na Krasu,
4 so bili prepodeni po naSem strelja-

mju

Vceraj so bili topniski boji s pre-
. Stanki ob celi fronti. NaSe baterije
:'.'Eo motile delavnost sovraznih delajo-
. ¢ih skupin in bombardirale sovrazne
obrambae linije v ozadju.

" Sovrazni zrakoplovi so poskusali
‘ve¢ napadov na nase ozemlje. Bili so
- Prepodeni po nasih obrambnih bate-
. Tijah in zasledovani po nadih zrake-
_ ploveih,

Eden nasih zrakoplovskih oddelkov
¢ uspeino bombardiral vojaske pred-
" bte v Rshen‘bagu, Damdii"'h'

o
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mn strebmju iﬁ odbni: vse na-
sdvraznih fuicoplov h, so se
roji }rrnm varno v svoja opira-

Makedonska fronta,

Berlin, 8. jan. — Med Ohridskim in
Presbajskim jezerom je mocan sovra-
" Zen razgledni oddelek podiel napad, a
- ni pridobil nobenega uspeha.

Rumunska fronta.

Berlin, 8. jan, (BrezZicno v Say-
- ville) — Fronta nadvojvode Jozefa:
~ Vkljub sneZneinu viharju in hudemu
- Mrazu smo potisnili sovraznika med
- Patno in Qjtuzom dalje nazaj.

~ Armadna skupina feldmarsala von

L Jugozapadno od Rige
- zopet [nti boji.

Mackensena: Dan 7. jan. je prinesel
deveti armadi nadaljnji uspeh, zlas:i
zmagovitim  nemSkim avstro-ogr-
skim pod generaloma Krafft
von Dellmeniingenom in von Morge-
nom. Vrgle so Rumune in Ruse iz
moéno ‘utrjenega glavnega prelaza O-
dobesti v Putensko dolino.

in
cetam

Dalje proti jugn je bila postojanka
Milcovu, ustanovljena v oktohru in
branjena trdovratno, osvojena z na-
skokom in v spopadu od moza do mo-
za. Zasledovali smo sovraznika ne-
prestano in mu nismo dali &asa, da bi
se zbral v svoji drugi liniji ob vodoto-
ku med FokSani in Jaresteo. Tudi
ta postojanka je bila predrta, gnali
smo sovraznika pred seboj in predrli
tez Zeleznico iz Foksanoy ¥ Boloteste.

Davi smo osvojili Foksane, ujeli 3 -
910 moz ter uplenili 3 topove in veé
strojnih pusek. PoraZene Ruse zasle-

dujemo.
‘Novi wazni uspehi.
Berlin, 9. jan, (BrezZiéno v Say-
ville.) — Danasnje vojno poroéilo se
glasi:

“Fronta nadvejvode Jozefa: So-
vraznik se brani trdovratno po doli-
nah, driecih iz Bereskega gorovia v
Moldavsko ravnino.

“Vkljub neugodnemu yremenu in te-
Zavnemu terentt potiskajo nase Gete
sovraznika korak za korakom in dan
z4 dnem nazaj. Véeraj smo naskodili
nekaj nadaljnjih moéno utrjenih,z zi¢-
nimi zamoti zavarovanih postojank na
obeh straneh Kasinske in Su&iéinc do-
hne.

- T

“Armada generala vo
,Qﬂdvhhmwmhtww
S0 cete nem&kxhr"iavezmkov prodirale
dalje proti severu, porazile sovrazno)|
udiuu strazo in dospele do reke Put-
ne, na katere onostranskem bregu se
je sovraznik ustanovil v novi posto-|.
Janki.

‘Na obeh straneh Fundenija so bili
Rusi potisnjeni nazaj do linije Cran-
geni-Nanesti. Galreaska je bila vzeta
z naskokom in obdrzana proti silnim
ponoénim napadom.

“Dosedaj dovedeni plen znasa 99
castnikov, 5400 moz, 10 strojnih pu-|
dek in 3 topove.”

PoloZaj vobte neizpremenjen.

Berfin, 10. jan, (Brezzicno v Say-
ville.) — Veliki glavni stan jeé'nocoj
objavil sledece porocilo:

» Mackenseria: |
%nﬁx napadi PO

vahnejsi topniski boj severno od reke
Ancre,

“Polozaj na rumunskem bojiscu je
vobée neizpremenjen.”

Ruska fronta.

Petrograd, érez London, S.4jan. —
Zapadna (ruska) fronta: Nasi oddelki
s0 osvojili neko vas v soseséini severo-
zapadnega vogala Tirulske moévare
Po trdovratni horbi smo zavzeli so-
vrazne okope severno od vasi Kajn-
injuzno od zapadnega konca
Jabitskega jezera smo dobili v nase
roke nekaj ujetnikoy, strojnih puSek,
okopnili moznarjev in eno tezko bate-
rijo. Vsi ljuti protinapadi po sovraz-
niku so bili odbiti. \

V bitki juzno od Babitskega jezera,
ki se je zacela v soboto, smo uplenili
16 topov in ujeli kakih 800 moz.

zem,

Nasi zrakoplovci so spuscali bombe
na Kovel in v vas Goloby jugbvzhod-
no od Kovela, na posfajo Zabloce, za-
padno od mesta Brody, in na vasico
Jasenov, jugozapadno od mesta Brody.

Po topniski pripravi je sovrazna stot
nija dvakrat posknsala ofenzivo proti
nasim oddelkom vzhodno od Porhelni-
kov, severno od Zborova, a vsakikrat
je bil napad ustavljen po nasSem stre-
ljanju.

Zvecer v nedeljo so Nemci podjeli

napad s plinom na odsek v okraju vasi|

Novo-Sclki, Sojec in Krovo, v katere
so spustili tri plinove vale, in obe-
nem so bombardirali- nase zakope s
topovi in minskimi metalnicami. Na-
pad je bil pricakovan in smo se gava-
rovali proti njemu o pravem ¢asu. Po
zaffjem plinovem valu se je sovraz-
nik pojavil v kolonah. Takoj je bil
pognan nazaj v svoje zakope.

e Rusi napadajo, |

Berlin (brezziéno v Sayville), 9, jan.
— Tronta princa Leopolda: Jasno vre
me je zelo pospeSevalo delavnost top-
nistva.

reke -Aa 50 bili.-

‘med Friedrichstadtom in zelezmt‘.o Mi-
tava-Olaj so bili brez uspeha, .

Rusom se je med hudim sneznim
viharjem posreéilo zopet pridobiti ma-
li otok Glavdom, severnd od Tljuksta,
ki ga je bil sovraznik osvojil dne 4.
jan. Vsi poskusi sovraznikovi, pro-
dreti na zapadni breg Dvine, s6 se iz-
jalovili.

Jugozapadno od Rige.

Berlin, 10. jan. (Brezziéno v Say-
ville.) — Veliki glavni stan porota o
novih ruskih mnostvenih napadih ju-
gozapadno od Rige, a vsi so se izjalo-
vili. Porocilo se glasi:

“Moéni ruski napadi jugozapaduo
od Rige in Stevilni sunki manjsih od-
delkov vojakov med brezino in Naro-

“Na zapadnem Dbojnem toriiéu Zi-

Skim jezerom so se izjalovili in niso

'm'lu Uy Atuenigivie Pross Associntion,

KOLIBA, ZGRAJENA 1Z SKIJEV PO AVSTRIJSKIH VOJAKIH V KARPATIH,

Prejkone nikjer v veliki yojni ni bistroumnost vojakov pozimi huje preizkudena, nego v Karpatih, kjer 50 vre-

""ke razmere skrajno ostre ob tem letngm asu,
¥y Z nizkimi temperaturami, dostikrat pod niclo,

150 dejansko neprehodne v tem ¢asu,

Dapraviti na vse mogote nadine, kadar niso v boju,

Karpiti so glasoviti glede svojite sneznil viharjev in zame-
Cest in poti je malo in so dale€ narazen, in steze ez gorovje

Vojakom vojskujoéih se armad prede huda za zavetja, katerih 81 izkuSajo

/ ‘““l ali olibo s svojimi skiji kot streino ogredje.

Skupina avstrijskih vojakoy, ki jo kaZe slika, je zgradila za-

‘Novi sovrazni nap d,n na beh % '

“Ipardov nasvet zakona, ki prepoveduje

prinesli sovrazniku najmanjsega uspe-
ha."

Francoska fronta.

Pariz, 8. jan, — Na desnem bregn
reke Meuse je bilo topnistvo delavno
v okraju ob vznozju Meuskih gricev.
Nase baterije so pogubonosno obstre-
Hevale nemsSke organizacije ob reki

Woevre in Bois-Des-Chevaliers. Dan
j¢ bil razmeroma miren na ostali
fronti.

Na celi-fronti ob Yseri je bila velika
topniska delavnost na obgh straneh,
zlasti okrpg Dixmuda in Steenstraeta.

Berling 8. jan. — Po uspesnih spopa-
dih v zraku in po streljanju nasih o-
brambnih topov je sovraznik izgubil
Sest zrakoplovov.

Topniski boji.

Berlin, 9. jan. — Ker je jasno yre-
me dopuscalo opazovanje, je bilo top-
nisko streljanje na dolgo daljavo na
obeh straneh zivahno na mnogih toé=
kah,

, Trepov podal ostavko.

London, 10. jan. (2:07 z3.) — Po
ravnokar iz Pctrograda dospeli brzo-
Javki je Aleksander Trepov, ruski mi-
nistrski predsednik, urOuI carju svojo
ostavko.

i«"" azne izjave pricakovati.

Amsterdam, 9. jan. (Crez London.) [

“'l'ul'i’ je baje izvedel iz Berlina, da
bo drzavni kancelar dr. von Bethmann
Hollweg, kakor je pricakovati, sredi
tega meseca priobéil .vazno izjavo.

Brz ko bode odgovor na mijrovno
noto ‘predsednika Wilsona ™ znan, bo|
menda kanceldr v drzavnem zboru dm
lje razprav%jal vedenje N
ska vlada baje namera

ville.) — Na tisoée rum :
cev umira na cestah v Besarabiji. R
munijo je doletela ista usoda kakor
Srbijo. Po odredbi ruske vlade ne
smejo rumunski begunci ostati v Be-
sarabiji, ampak morajo dalje proti vz-
hodu. Zeleznice pa prevazajo samo
vojastvo in begunci so torej prisiljeni,
odhajati dalje pes, ker nimajo niti vo-.
zov, niti konj. Po slabih cestah umira’
ob straSnem mrazu na tisoce Zensk, o-
trok in starcev. Vse moske v starosti
od 16 do &0 let pridrZzujejo ruska obla-
stva za vojno sluzbo.

Ultimatum.

Pirej, 9. jan. — Poslanci ententinih
zaveznikov so izrocili danes grski vila-
di ultimatum, po katerem mora Grska
v 48. urah izpolniti vse zahteve, ki so
Jih stavile dne 31. dec¢. Francija, An-
glija in Rusija.

Britanske izgube,

London, 9. jan, — Skupne britanske
izgube na castnikih izza pocetka vojne
do dne 1. dec. 1916 znasajo 53,122, Od
tega Stevila jih je bilo 15,696 usmrée-
nih, 33,970 ranjenih, in pogreSanih je
3,456,

- Spanska novica.

Madrid, 9. jan. — Grof Romanones,
izza decembra 1913 §panski prvi mini-
ster, je danes izrocil kralju Alfonzn
svojo ostavko.

Washington osufen.

Washington, D. C., 9. jan. — Shep-

prodajo opojnih pijac v distriktu Co-
lumbia, a dovoljuje uvoz za osebno
porabo v malih mnozinah, je bil danes
v senatu sprejet s 55 proti 32 glaso-
vom, ko je bil poprej odklonjen pred-
log, predloziti vprasanje v obliki re-
ferenduma prebivaveem  distrikta v
glasovanje.

Zakon zadobi veljavo z dnem 1. no-
vembra in doloda, da se smejo alko-
holne pijace prodajati in rabiti samo v
znanstvene, zdravstvene, mehaniéne in
slicne svrhe,

Od mehiike meje,

San Antonio Tex,, 10, jan. — V
armadi nad 150,000 milicarjev in regu-
larnih vojakov se je pripetilo samo 274
smrtnil slucajey v zadnjih sedmih me-
secily

Reiliey >
Thaw zopet obtoZen.
New York, 9. jan, — Harry K. Thaw

Jje bil danes po veliki poroti obtozen
nekega “napada” na Fred Gruneka, vi-

sokaSolea v Kansas City,

vlade, prihaja v sedanjih okoli&¢inah

bode objavljena Sele v dveh dneh,
‘menda iz Londona.

Odgovor zaveznikov
na Wilsonovo noto.

V Beli hisi mislijo, da pride v dveh
mesecih do zaZelene mirovne
konference.

ITALJI OBLJUBLJEN TRST.

In dalmatinska breZina tudi obljub-
ljena za vecjo udelezbo v vojni.

Washington, D. C, 10. jan. — Iz vi-

ra; ki izhaja naravnost od francoske

nekoliko ¢udna vest, da se vojskujoie
se vlasti v Sestdesetih dneh snidejo h
konferenci v posvetovanje o mozZnosti
skorajsnjega sklepa mira. Ob istem
casu so baje osebnosti, ki so v zvezi z
ost&limi ententinimi vladami, izrazile
slicna mnenja. S tem se da tolmaciti
pac-tudi v Beli hi§i vladajoéi optimi-
zem, ki pokazuje na hitrejSe dokonéa-
nje vojne, nego se je sploh mislilo,

V Wilsonovih rokah,

Pozno popoldne je postalo znano,
da se nahaja posnetek zavezniSkega
odgovora na mirovio noto predsedni-
kovo Ze v rokah g Wilsona in da -
tegne nota Sama, ki je bila danes izro-
Cena poslaniku Sharpu ¥ Parizu, do-
Speti v drzavni urad jutri Prejkone

¢" 

a',j* . Po njegovi Zelji. ,

~ Na veak naéin lahko recemo, da Ase
3 “dobil

tisku, ki

Sumnicenja.

Washington, D. C., 8 jan, — V veé-
urnem zasliSevanju je Thomas W.
Lawson iz Bostena vztrajal pri odklo-
nitvi, navesti konéno veljavnih doka-
zov za govorico, da je Wall Street
skozi neki “leak” (razpoka) izvedel o
mirovni noti predsednikovi pred njeno
objavo in da je gotova skupina finané-
nikov obrnila to vednost v svoj prid in
nekaj milijonov “zasluzila”. Vroca
razprava, ki se je vriila pred zbornic-
nim odsekom za pravila, je spravila na
dan samo nebroj summnicenj.

Preiskava?

Washington, D. C, 10. jan. — Po
dveurni izvrSevalni seji se je danes
pozno popoldne zborniéni odsek za
pravila odgodil do jutri, ne da bi bl
konéno veljavno odloéil o Woodovi
resoluciji, ki zahteva preiskavo namis-
ijene zlorabe mirovne note,

Proti Tom Lawsonu,

Dasi priporoc¢a vecina demokratskih
Clanoy odseka pretrganje razprav in
neugodno porocanje resolucije, vendar
je bil imenovan pododsek, ki ima izde-
lati nacért obtozbe zaradi preziranja,
katero mislijo podati proti Thomas .
Lawsonn. Obtozba pa se menda pred-
lozi zbornici samo potem, ¢e hostongki
finanénik ne bo hofel imenovati imen
v zZvezi z omenjenimi govoricami in
sumnicenji.

Policijski nacelnik aretiran.

Chicago, 111, 9. jan, = C lncaxkn po-
licijski nacelnik Charles C. Uealc) je
bil prijet sno¢i pod peterimi obtozba-
mi zarotey in podkupnosti. Aretacija

pogojev. Ceprav v diplomatskih ali
vladnih krogih ne pricakujejo, da se da-
mir&yna konferenca uresniciti samo po
izmeni tistih not, ki se naznanijo sve-
tu, vendar mislijo, — ali po praviei ali
krivici, pustimo nedoloceno, — da bo
zavezniski odgovor nanove spravil na-
prej mirovno gibanje in omogodil se-
stanck konference e pred zacetkom
nove vojaske kampanje.

Odgovor “ultrasenzaten”.

Pariz, 10. jan. — Marcell Matin,
znan ¢asnikar, je odgovoren za poro-
¢ilo, da bo odgovor enténte na mirov-
no moto predsednika Wilsona “nltra-
senzaCen” in objivljen v kratkem. Od-
govor obsega kakih 1,500 besed.

Italiji dana porogtva.

Washington, D. C,, 10. jan. — Italiji
so dali ententini zavezniki v poplacile
za vedjo udelezbo v evropski vojni,
zlasti 'na balkanskem bojnem toriséu,
slede¢a porostva;

1. Posest avstrijske provincije (?)
Trst na celu Jadranskega morja, ki jo
je Avstrija odvzela Italiji pred petde-
setimi leti (?).

# 2. Posest juzne Albanije, vitevsi lu-
ko Valono, ki jo zdaj obdrzuje itali-
janska vojagka ekspedicija.

3. Morski obmejek ali rob Dalma-
cije, tako Qa se odvzame Avstriji vsa
obrezna érta.

Visvrho, da dobi ta porostya, je lta-
lija obljubila, postaviti “prav veliko
Stevilo \'o_)akov" na razpolagame en-

mtm;m 2

Buffalo Bmmmv.

Denver, Col., 10. jan, — Col Wil-
liam Frederick Cody (Buffalo B:!I) je
v tukajénjem domu svoje sestre danes.
opoldne umrl. \

Col. Cody je bil eden najslikovitej-
$ih znacajey ameriskih. Bil je pionir
omike na zapadu, lovec, skaut, vojak,
Serif, ranchman, gledaliski igralec in
imetnik glasovitega cirkusa, ki se je
kazal tudi v Evropi.

Rojen je bil Col.
febr. 1846,

————— e e
.

Cody v Towi 26.

Atlas — zastonj!

Rocni atlas ali barvane zemljevide
vseh drzav in dezel celega sveta, ob-
segajoc 40 strani 7x5 palcev velikosti,
poSljemo na zahtevo zastonj vsakemu
narocniku “Amer. Slovenca”, ¢e poslje
celoletno narocnino dva ($2) dolarja.

Ta rocni atlas je velezanimiv, zlasti
v teh burnth ¢asth. V njem je 32 bar-
vanih zemljevidoy, vsa mesta na svetu,
katera imajo nad 100,000 prebivalcev.
ter vsedrzave in vse deZele na svetu,
velikosti ameriSkih drzay in drzav ce-
lega sveta, kakor tudi Stevilo njih pre-
bivalcey.

Posljite narotnino $2.00) takoj in
omenite, da Vam naj posljemo: roéni
atlas. Uprava “Amer. Slov.”
o ]

DENAR V STARO DOMOVING

posljiemo skozi najzanesljiveiSe banc-
ne zavode, Tam izplaca denar ¢ kr.
posta.

Posljemo  tudi brzojavnim potom
kolikorkoli. kdo zZeli poslati, od naj-
manjse (5 kron) vsote do tisocev kron,
‘Brt'zii('no~hrzoja\'ne posiljatve dospe-
jO naravnost v

je bila izvriena, ko je drzavni pravd-
nik Hoyne poprej nepricakovano pri-
Sel' v urad “Tom" Costella, namislje-
nega kolektorja podkupnin, ter je dal

zadnjega in ¢ tri druge osumljene u-J

radnike prijeti,
Schuettler naslednik Healeyev.

Chicago, 1, 11:5an. — Herman I7.
Schuettler, dolgoletni pomozni poli-
cijski nacelnik, je bil imenovan po zu-
panu Thompsonu policijskim nacelni-
kom in naslednikom aretiranega Hea-
leya.

Smrtna kosa v stari domovini.

Dne 2. dec. 1916 je umrl v Ljubljani
umirovljeni dezelni Solski nadzornik
dvorni svetnik Fran¢iSek Levee, rojen
4. jul. 1846,

Dne 4. dec, je umrl v l.jubljam dyvor-
ni svetnik in deZelni Solski nadzornik
v p. Franc Hubad, rojen 28. jan. 1849.

v 5. do 10, dneh. Vse tozadevne izvir-
'ne pobotnice homo prejeli, ko bo po-
Sta zopet poslovala,

Vsaka beseda pri naslovu za brzo-
jav stane 65¢, polegtega se racuna tudi
za Stevilke, namred: 200 krou sta dve
besedi’ posebejs Takp stane brzojav,
ki bi bil za: Urednidtvn Slovenca,
Ljubliana, = Kranjské, Aystrija,
kron, —— kar obsega 7 besed po GSc,
je $4.55.

Za tisofe kron stane brzojay isto-
toliko, kot za samil 5 kron. Poleg
spodaj navedenih cen se mora poslati
se za brzojav, kolikor pride od hesed

in stevil, Danes posljemo:

10 K za.. $1.50 | 100 K za...$ 13.50

25 K za...$3.75 | 1000 K za...$135.00

50 K za...$7.00 | 5000 K . §675.00
Vsako posiljatev garantiramo. =

A\MERIKANSKI SLOVENEC
bané&ni oddelek,
1006 N. Chicago St.  JOLIET, ILL,

200"

Avstrijo in se izplacajo »



2. AMERIKANSKI SLOVENEC, 12. JANUARJA 1917.
[ ———
f? A A ~ [.. Miheli¢, bivsi notar in tolmaé. Izpit]se nenadoma pojavi tista postava med | rodi neprecenljivi sad. To je nas pra-'timé porostva so prevzeli nekateri na
84 za advokata je prestal z dobrim gspe-|nami v spremstvu nekaterfih. Podoba | vi koreniti slov..dom. svoje rame, ki imajo svoja domovanja,
i) hom. — Boziéna cerkvena kolekta je|postave je popolnoma odgovarjala sli- Kar se pa tice Kristusovih nado-|Sedaj pa racunajte stroske: obresti od
!: IZ SLOVENSK[H NASELBIN j znasala pri sv. Vidu $2,205.50; pri sv.}ki. Reklo se je, da bo tista smeSna po-|mestnikoy, tam pa vi prste stran, ker | ogromne svote, davek, zavarovalnina,
: ® Lovrencu (Newburg) $856.96, in prifstava nam govorila in poucevala mo-|so preumazani! Tam, vidite, vi nimate| poprave, vzdrzavanje hise 1. t. d., in to

T e i

sononnd

Joliet, IlL, 10. jan. V nedeljo smo
lahko gledali na odru Sternove dyora-
ne popoldne ali zvecer Meskovo “Ma-
ter”, kakor sma na kratko Ze poroéali.
Veseli nas, da smo igro videli, kajti
ze davno =mo zeleli, spoznamo
Meska tudi kot igropisca. Kot pesni-
ka in pripovednika smo ga poznali in
cenili Se v stari domoving, 4 kot igro-
pisec je nastopil, ko smo bivali mi Ze
v Ameriki; od tega je ze nekaj let. Me-
skova najbolj znana igrokaza sta “Na
smrt obsojeni” in “Mati"; prvi je bil
izdan leta 197, ko so tudi prvikral
igrali v I jubljani njegovo dramo “Ma-
ti”. O Meskovi “Materi” je pisal neki
starokrajski kritik med drugim slede-
ce: “Ksaver Mesko je mehka, sanjava
dusa, ki i8Ce povsod ljubezni, velike in
tople, a_je ne more najti nikjer. Tudi
glavna miscl njegove ‘Matere’ je lju-
bezen, in sicer ona do domovine, ki
mora vzplamteti v vsakem srcu v tak
ogenj, da so vse druge ljubezni v pri-
meri z njo le zublji, ki se ogrevajo ob
nji in rede od nje. Kdor izgubi ljube-
zen do domovine, ta izgubi svojo opo-
ro in tla pod seboj, da pade.” — De-
janje se vrii v Strelcevi vili ob veé-
jem trgu na Slovenskem. Gospo Strel-
¢evo, inzenirjevo vdovo, ki ima tri la-
stne otroke Milana, Ivana in Tinko
ter rejenko Silvo, je .predstavljala
gdéna. Ana Mutz tako, da smo z ozi-
rom na njeno mladost morali biti za-
dovoljni. — Milana, ki je umetnik-sli-
kar in se je izneveril ocetovim in ma-
terinim nazorom o dolZnosti glede do-
movinske Ijubezni ter se odtujil domo-
vini, nam je prav imenitno predstav-
ljal g. Martin Rakar, prvak vseh dile-
tantoy v “Triglavu” in obenem izbo-
ren igrovodja, navdusen za slovensko
dramatidko umetnost; ce je zlasti v
zadnjem dejanju nekoliko preved in
predolgo govoril o samih idealih, zato
je odgovoren igropisec in ne igralec.
Le naprej po zaértani poti, mr. Ra-
kar! — Ivana je predstavljal g, Fran
Lauri¢ prav dobro. — Tinka je bila
gdéna. Mary Kostele, ki je med nami
dobro znana kot izvrstna predstavljav-
ka komiénih ulog zZe izza prejinjih
let in gledalidkih predstav. — Silvo je
predstavljala gdéna. Frances Culik, ki
Jc od ﬁojeg; !mskep qxstopa v :;tal-

da

aﬂa kot .mpovedmkl dumovinskc
Jjubezni in zvestega svetovalca Strel-
&eve druzine deloma prav imenitno. —

G. Franc Zupanéi& je bil kot Kriznik,
grofov logar, zadosten; g. Ferdinand
Ferlin kot cigan Sandor istotako. —
Originalna klepetulja je bila gdéna.
Mary Markele, ki je vzbujala kot ner-
wozna trzanka mnogo =zasluZenega
smeha. In tako dalje. Skratka: 3e
si zelimo takil iger in predstav, ki
nam vzbujajo spomine na staro domo-
vino in njeno trpljenje ter nas klicejo
— na pomoc nesreéni domovini!

Omenjamo Se, la je pred igro in
med dejanji igrala na piano gdéna. Eli-
zabeth Grahek tako lepo in z obéut-
kom, kakor zna samo ona.

— “V koradskih gorah ali na divjem
zapadu” se imenuje igrokaz, ki ga pri-
pravlja drustvo sv. Ceeilije za uprizo-
ritev dne 18, febr. na odru Sternove
dvorane, Uloge bado v najboljsil ro-

kah.

— Takozvana ‘wheel tax ordinance”
ali mestna odredba za kolesni davek,
proti kateri so krozile peticije za refe-
rendum-glasovanje, je mrtva. Poko-
pana je bila v ponedeljek pbpoldne, ko
je mestni odbor sprejel peeklicno ali

razveljavno odredbo. PreRic je zado-
bil veljavo takoj, Potemtakem ne bo
treba posebnega glasovanjg§ od strani

voliveev. Dotidne peticije’ so nosile
nad 1,900 podpisov.

—Tlakovanje North Hickory streeta
med Marble in Moran streetoma z o-
peko je precenjeno na $2395077. S
tlakovanjem bodo priceli spomladi,

— Sestintirideset let je delal v jo-
lietski tovarmi Illinois Steel Co. in 33
let pod enim foremanom neki Thomas
Fewtrell, ki je umrl v soboto zveler
v svoji hisi, 200 Henry st. Bil je po
svojih sluzbenih letih najstarejsi za-
poslenec v tovarni.

— Cena melikemu premogu se bo
tekom tega tedna znizala za 25 do 50
centoy pri toni, so izjavili jolietski
premogotrici v ponedeljek,

— Vaakih 15 minut vozi sedaj kara
ni  pocestni  Zelezniei po Hickory
streetu in dalje do ‘tavarne General
Refractories Co, Prva kara odhaja iz

‘notranjega dela mesta ob 5:30 uri zju-

traj in od omenjene tovarne ob 5:52
) zjutraj, a zadnja ob 11, uri zveder,

— Prayv lepo vreme nam je prineslo
Novo leto, tako da je kar omamilo
vrabce in druge ptice, da so zadeli ra-
dostno civkati in peti v pozdrav na-
midljent spomladi. Pa kmalu bodo
razofaragi vai tisti, ki so sanjali, da
je pomlad Ze tu. Se daleé je kraljica
Vesna. Vse omame in iluzije, povzro-

plini zadnjega tedna, je razprsilo ne-
deljsko porocilo
skega urada, ki se je glasilo #za okroz-
je Velikih jezer: “Vreme bo oblaéno
=~  pogostnim Krajevnim snezenjem
med tem tednom. Temperatura bode
poyvprecno pod normalno ali pravilno
za ta letni ¢as.” — In res je bilo Ze
predvcerajdnjim in vceraj oblatno, n
danes pa snezi pray prijetao.

zaveznega vremen-

Aurora, Nev., 1. jan. 1917. — Cenje-
no urednistvo Am. Slov.! Starka zima
nas je ze obiskala s svojo belo oddejo,
saj pa tudi ni ¢uda, ker se nahajamo
na visokilt hribih, namreé blizu osem-
tizo¢ ¢evljev nad morsko gladino,

Glede verskega zivljenja po tem po
pravict imenovanem “divjem zapadu”,
vem, da Vam je¢ znano, g. urednik,
vendar naj Se jaz nekoliko pripom-
nim. Tukaj ni nikakorsSne cerkve, so
bolj redke zlasti po teh pustinjah dr-
zave Nevade. Tukaj ni nikakorsSnega
“kolektanja' za cerkve. Morebiti
mislite, g. urednik: “Aha, to vam mo-
rajo pa denarja imeti tamosnji prebi-
valel,” Toda motite se, g. urednik,
ravno narobe. Tukaj je, skoro bi re-
kel, delavec s kakim prihrankom bela
vrana. Tukaj je samo en rudnik in iz
tega rudnika se vse tukajSnje prebival-
stvo, katerega Stevilo je blizu dvesto,
Zivi. Sedaj pa premislite: za tako ma-
lo Stevilo prebivalstva pa je tukaj Sest
salunov, med tem ko bi eden popolno-
ma ,zadostoval. Tukaj se¢ torej pod-
pirajo saluni namesto kot po vzhodu,
ce se da vcasih kakSen cent za cerkey
Jaz sem n. pr. zivel precej let v slov.
naselbini na vzhodu in tisti, ki so kaj
darovali za cerkey, niso bili nikoli brez
denarja, med tem pa so tisti, ki niso
dali ficka v cerkvene namene, bili ve-
dno “broke”. Tukaj po zapadu so
place nekoliko vecje kot po vzhody, in
tudi dela se vsaki dan, tudi ob nede-
ljah. Tukaj nismo Se celo boZiénih
praznikov ni¢ obhajali, ampak smo
morali na delo kot po navadi. Ko sva
pred kratkim z mojim tovariSsem od-
hajala iz Californije, sem mu pripom-
nil; “Sedaj greva v Nevado med same
infanteriste.” Moj prijatelj me je pa
zac¢udena pogledal, ces. kaj da s tem
,mulun..k to sem 1 ¥

' dela
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" usy - bri v saixm, k\arte v roke!|
ko napodi jutro, se ze s tremi pise,
namre¢ “Suli”.

Pa naj zadostuje za sedaj. S po-
zdravom John Bartol,
Op. ur. Jako poufen dopis za vse

savraznike cerkve.

Valley, Wash., 28, dec. 1916, — Ce-
njeno urednistvo Amer. Slov. Prosim,
odmerite mi malo prostora v priljub-
ljenem casopisn Am. Slov. v novem
letu 1917, po Kristusu. Porocati Vam
pa¢ nimam kaj posebnega. Zima in
mraz, kot zmerom zimski cas,

Bozicni prazniki so mmuli. Obha-
jali smo jih tukaj 3¢ dosti lepo. Na
sv. Boziéni dan smo imeli 3 sv. mase:
prva je bila ob 6. uri, druga ob 8. in
tretja ob 10, uri.

Nastopilo bode kmalu novo leto s
svojo neznano prihodnjostjo. Vsakdo
zeli, da bi v tem novem letu lovestvu
prisijali boljsi ¢asi, posebno tam v nasi
lepi domovini, v krvaveci Evropi, da
bi tudi tam kmalu zadoneli oni tezko
Ze pricakovani glasovi: Mir — mir —
mir ljudem na zemlji!

Zapustil je to dolino solza in zalosti

nec Anton Plemell, in sicer v torek
dne 19, dec. 1916, previden s sv. zakra-
Sv. masa zadus-

menti za umirajoée,
nica, katero je darvoval Rev. I, Ired-
rick, in pogreb je bil na slov, katoli-

skem pokopaliséu dne 21, dec. ob 10,
uri dopoldne ob veliki idelezbi sorod-
nikov, prijateljey in znancev, — Po-
kojni je bil dne 17. dee. star 70 let.
Zapuifa Zalujolo Zeno v starosti 74
let ter 3 sinove in 2 héeri ter veliko
drugih sorodnikov, Sozalje prizade-
tim, a pokojnemu naj sveti ve¢na luc!
Poéivajo naj mirno tvoji zemeljski o-
stanki!

I‘okojui"g. Anton Plemell je bil ro-
jen dne 17, dec. leta 1846 v vasi Pod-
holm, fara Gorje na Gorenjskem, blizu
Blejskega, jezera, Prifel je v Ameri-
ko & svojo malo druzino leta 1873, ka-
mor so zahajali takrat najbolj Sloven<
ci, namreé v severno Minnesoto, v
Brockway, kjer so takrat ustanovili
faro sv. Stefana.  Bival je kakih 16/let
v Minnesoti, potem je del za delom
s svojo druzino v The Dalles, Ore-
gon, a sedaj je pa bival Ze 14 let v Val-

ley, Wash. In seda) nas je zapustil
zu \'cdno
Naj konéam.

l‘ozdravnm vse Slovence in Slovenke
sirom Amerike, posebno one, ki so do-
ma Blizu Blejskega jezera.

Marie Torker,

DrobiZ iz slovenskih listov,
LCleveland, O. — Pryi Slovenec v

cene po soluénem siju in zmerni to-

Clevelandu je postal advokat g. John

Mariji Vnebovzeti (Collinwood) $780,
povsad ved nego kdaj prej. — Umrli
Frank Skulj, samec, 39 let star;
Karolina 32 let stara, k3. za-
pusca soproga; Josip Gorisek, zapu-
£¢a Zeno in eno héer.

Calumet, Mich. — V tukajsm¥ slo-
venski cerkveni obgini je bilo v prete-
klem letu 17 porok. ravno 100 novo-
rajencey in 28 pogrehaoy,
otrok 13 oderaslih (8 moskih in 5
zensk).
Yukon, Pa.
¢. Ivana Znidarsic,

50
Komec,

med temi 15
in

Umrla je tu dne 25.
37 let stara, do-
ma iz Begunj pri Cerknici na Notranj-
skem; zapusca soproga in pet otrok.

de

ODGOVOR LASALLSKEMU MA-
ZACU V “PROSVETI" STEV. 2.

L.a Salle, 11l. — Denar
vati po stari metodi, da se istega zopet
poSteno vrne z%brestmi vred ob dolo-
cenem casu, Je za sedanji moderni ¢as
in naprednjake — preneumno. $De-
nar si izposodi, kolikor ga zamotses: le
dobiti, ter ga vtakni v Zep: kadart pni-
de ¢as vradila, pa upnika ozmerjaj in
povej liudem, da je goljuf, oderuh in
nicvrednez, da sploh s takim clovekom
noces imeti ni¢ opraviti. To je po
novi napredni metodi, po “rudece”.

Danes posiljati potom Dbrezzicuega
brzojava stane $4.00 ter da nakazano
svoto stranka prejme, to je po katoli-
sko. g

Denar posiljati po brezzicnem brzo-
javu, da ne stane ni¢ in stranka ne
ddobi ni¢, to je po “rudece”.

Pisete: “Slovenski narodni dom (v
La Salle, TIL) je Ze precej v oblakih.”
— Verjamemo, verjamemo; ne bo dol-
go, ko ga bodemo vsega videli, in zo-
pet ne bo dolgo, ke ga ne bomo videli.
— Nikar se pa ne bojte, da bi se pre-
kucnil, saj vasi bogovi so moéni.
Dokler je bil denar v blagajni ligefije
bila liga; kakor hitro je pa va§ “bos”
blagajno izpraznil, ste ji pokazali —-
ngo

“Delnic¢arji doma pridno kupu;c]o in
pladujejo delnice.” — Poglejte no, dasi
smo si tako skupno kakor v enem gnez-
du, pa nismo popolnoma nic¢ ¢uli o tem
Zze delj ¢asa, Torej se ta imenitnost
prodaja wekako tajno in ves srecen se
clovek pocuti, ¢¢ jo dobi, pa Se za
delmco mu ni ni¢, je dosti, da je tako

si o izposoje-

ter zaspal za veéno nas rojak Slove- ||

. da zamore kaj @mv:ti “a !to

]

¢ '$0 Na,
viel rTo vsvet. da bodc vse propadlo.”
— @j ti bedaki, kako so se motilit Do-
kler ho miljonar gospodar, ne bo pa ne
bo propadlo! On ima denar, vi pa del-
nice. Umrli boste vi in mi in nasi o-
troci, propadle bojo nase hise, ali tako
poslopje kot je ta dom, s tako mogoc-
nim gospodarjem, to bo skoraj za ve-
¢no.

“Nekateri so tudi zahtevali — na po-
velje vrh. glavarja — potom odvetnika
denar nazaj.” — Oh, kaka nesramnost!
Koliko je to povzroéilo razburjengsti,
zalosti, skoraj bi bil pridel obup, tezko
ie bilo prestati krizo, pa hvala Bogu,
kako se je vse lepo na boljse obrnila,
tako da danes smo lahko vsi veseli: vi,
da tacih hinaveev ni ved med vami, mi
pa z nasimi denarji.

In kaj ste tudi ¢itali od ‘encga na-
sprotnika v G. N., da je¢ vam ponujal
nekako $25 nagrade, oziroma tistemu,
ki mu dokaze, da je kedaj nasprotoval
S. D.; vkljub temu, da pa imate toliko
pri¢c kot teh dolarjev, da je to istina,
vendar ste tako velikodudni, da ga no-
cete po katoliskem (?) nadinu spraviti
ob isto svoto. O, gospodek, (kako
se vam shine cede,) kako ste vendar
velikodusui, ¢lovekoijubni, pa nocete
$25, ker kakor je Rog v nebesih,
jth vi Se bolj potrebni kot tisti revez,
ki pravite, da komaj toliko zasluzi, da
fe do sitega naje. Seveda, saj veri-
jemo, kedor ima lastno skuinjo, ta ze
ve, kaj je hudo. Vendar pa, pospo-
dek, $25 bi se vam tako prileglo, kakor
najbolj izstradanemu psa klobasa, To-
rej. price so, denar na ponudbo, ¢ ni
druge oyire, poskusite sredo; ¢o e no-
¢ete po katoliskem nacinu — pa po
“radecem”, saj je veliko lazje in se
vam bolj pristoja.

No, da bi to revse, kakor ga vi ime-
nujete, hotelo vas de poduditi? To pa
Ze ne to!
slepljene store bi kedo skusal kaj pod-
uciti?  Tacih se vendar nobena stvar
ne prime, ni¢ druzega kakor — usi!

Aha — gospodek pripoveduje svojo
povest izza otrodjih let, — Knjizico je
kupil pod pritiskom duhovna, toda po
glavi mu je rojilo, da bi si kupil za
onih 20 vinarjev kaj bolj koristnega,
“kar sem tudi storil,” pravi.” Kaj si pa
vendar kupil, ni¢.ne poved? Nam se
zdi, da st kupil — mirkuco! — Bili smo
sc glupi, zaslepljeni, seveda nekoliko,
toda, toda veliko veliko manj, kot na
primer ste sedaj vi, gospodek in vasi
bratei,

Ko zvemo, da pride v naso naselbino
neki — rudedi misijonar, je bilo zani-
manja @hilo, Slika je bila razobeiena
po javnilh prostorih. Slika je pred-
stavljala neko ¢udno, amerifki modi
jako neokusno postavo. Eni so go-
vorili, da je antikriit, drugi, da je
srednjeveski carovnik. Nekega vedera

-|obdrzevali za agitacijo Slov.

Tako zalupane bukove za-|

derno civilizacijo. Zberemo se v dvo-
Postava se priéne zgibati na le-
zopet
se zvijati,
da so priceli otroci kri-

rani.

vo, desno, zre navzgor in na-

vzdol. Potem priéne vpili,
srpo gledati,
¢ati, mi smo pa mislili, da postayo kréi
vijejo.

Nekaka skrh se mu je vedno brala
1z 0¢i; tiste odi so nekako preplaseno
zrle naokrog in 1skale, ¢cesa se najboij
boje. Naenkrat zakrici: “Zopet tukaj
crna suknja!”  Ali odi so se prevara
le; bil gladko obrit, v
crnt suknji, z ocali in érnim robcem
krog vratu.

je tujerodec,

Ko je postava zaznala,
da ni nevagnosti, je nadaljevala sveojo
kartjero naprej, H konca je
zavil svojo moderno civilizacijo v pri-
porocilor samomora.—Ljudstvo je pri-
celo godernjati in z glavami majati, in
postava je umolknila, Pricela je
obi¢ajna fehtarija in prodajanje rude-
¢ih knjig. Nekaj se je strzilo, nekaj
“uafehtalo”, Nekdo si je pa mislil:

koncu

se

storil je tako. Narocil se je na I, Ave
Maria in danes je zadovoljén, —

No, kar se tice Mihata, pa ne naredi
pod nobenim pritiskom niceésar, ako ni
to njezova lastna volja, za isto in dru-
20 vse je pa mozak. Da bi-se pa Mi-
ha vam klanjal in prosil vas za svoj de-
nar, je pa preponosen; saj ste vendar
uradno naznanili v listu, da nobeden
ni¢ nazaj ne dobi. Al je potem ¢éud-
no, da smo mamici (advokatu) pove-
dali, kaj hofemo?! In ista mamica Se
danes vas opominja, ker Se niste vse-
ga dali.

In éujte, kaj ste ¢itali v listu A, SL
o g. Kristann: “da je veckrat prisel
shode obdrzavati” v La Salle, “na stro-
ske Slov. D.” — 0j, kako: grda laz!
Saj slov. doma ni in blagajne ni, torej
tudi denarja ni. — Da so se pa shodi
D. in da
je bil skoro vselej Kristan navzoé in
potem, dga se je vselej “iehtalo” za nje-
gov “strup” in voznjo, to je vendar Ze
stara obicajna metoda. — In potem zo-
pet trdi dopisnik iz La Salle, 111, da
si paredil iz $t. 2 §t. 3 ter tako vas
naredil za en tisoé bogatejSe kakor
ste, vi pa v svoji skromnosti nocete te
€asti! Poniznost je res lepa lastnost.
Oho! Kaj pa Se v Glasilu K. S. K. J.,
tudi ti so vam priskocili na pomoé?!
Nas lastni sluzabnik nam je dal —
“Snofati”! Le samo dyakrat na mesec
nam daja;tr. ~nmdmka “§nofati v tej

nege, dulovitega rudecega mazaca za
naroénika glasila K. S, K. J. Izvrsten
napredek na;buljsa agnacua za kato-
liski list K K. J., kaj? Se par tacih
snofan-.e\ , pa si boste bratei podali
roke in se preselili — kam? Bog ve!—
- Pa kaj Se? “Vsak élovek z zdra-
vim razuomom mora spoznati,” da nam
Je zal (7), da nimamo ve& besede pri
sloy. domu, — Gospodek, (radujte se,
ker vam dajem tako ¢astno ime,) to-
rej ste vi za to kupili ocala, ker niste
popolnoma pri zdravem razumu, da ste
Sele s pomocjo istih spoznali nas kes?
0O, kako smo se motili! Mi smo pa
mislili, da vi in nekaj vasih pristaev
je pricelo nositi ocala zato, ker jih ne-
kaj zelo zbuda v o¢i, da iste kar skri-
vajo in se postenemu ¢loveku ne upa~
jo pogledati naravnost v o¢i. — Res-
nicno povedano: Ni nam zal, da nima-
mo besede pri SL N, D, ampak zal
nam je, da je §e vi nimate, oziroma
tisti, ki so kaj ve¢ Zrtvovali in bili za-
peljani,  Mi smo jako zadovolini, ker
smo siov svest, da ista sramota ne bo
zadela nas, katera ima priti.

Resnica je, da dom rudeckarjey mi
res dom rudedkarjey, ne odpadnikov
in ne poloviéarjev, to so nekako le
vase skupne sanje, dom je pa gospo-
darjev. —

Da je vas tako ogromno stevilo (za
naso naselbino) skupaj, pa vam tako
verujemo, kakor pri tisti slovesni uzi-
davi vogelnega kamena, koje slovesno-
sti'se je udelezilo ogromno stevilo ob-
Cinstva. Velikanska parada je priko-
rakala iz " East enda”, bilo jil je ogro-
mno stevilo — skoro 30 domoveey,
reci: do trideset! — Oni pa, ki so na-
okrog stali, so bili pa radovedno ob-
éinstvo, najved drugorodeev. Ker je
prostor na obljudenem kraju, so se tu-
di mimo ido¢i ustavljali ter radoved-
no gledali, knj" se godi, Med temi si
opazil tudi — “trempe’. Ali so ti vsi
vadi? Pa naj bojo! Zupan je imel
govor. Kako je bilo to za njega kislo
zelje, mi vemo; govoril je moz malo,
posiljend, ker je vedel, komu govori,
namreé svojim sovrainikom. Izrazil
se je tudi, da ima — toothache, —

Vidite, v nadi Zupniji se ta razkol
popolnoma nié ne pozna; pac je pa na-
vzlic kricanjem nasprotnikov v fari
napredek. Kolekta je vsaka boljsa od
prejinjib, in to je dovolj dokaz. Pa
kaj §¢? Ali smo Ze videli kedaj prej
tak dudevni uzitek in napredek v hasi
fari, kakor zadnji¢ na Bozi¢ 25. dec.?
Ne! Vi niste videli ni ¢uli, kako so
nasi Solski otroci v wmilem domacem
slov, jeziku igrali, peli in deklamiraii,
da nam se je srce smejalo in v prizo-
rih nas ganilo do — solz, Kaj tacega
de ni bilo pri pas in ostalo nam bo v
spomini.  Cast slov, sestram! Njih de-
lo je tezavno, muéno, ali blago, ki Ze

“Kupil si bom rajsi nekaj boljsega”, in|se

mers, m,l'mdoblh nam mm: 1

nobene besede, kakor mi ne pri tistem
domu. Vi imate pravico po-
Siljati le vaSemu rudecemu “pumpezu’
pa lahko ose-

“raporte”

v Chicago; “reporterja”
nmiite kakor se najbolj pristoja, — po
yvasi narodni nosi, z repom odzadaj. —

“Slov. stal,
Se tako glasno rigajo”, tako ste se ko-
necno izrazili. Mi pa recemo: Sloven-
ski narodni dom stal ne bo, ako vsi
pticki Se tako lepo pojo. — Zal, da ne
bo stal kot tak! In zakaj ne bo stal?
Prvic so velikanske gmotne zapreke,
in drugic, ko bi ne bilo teh,
zapreke.

narodni dom bo ako vsi

so dusey-
ne — Vsaki Slovenec¢ narod-
njak, ako se hoce imenovati tako, mo-
ra mmeti v svojem srcu dve svetinji, t
J. vero in narodnost. — Ako je zgubil
prvo svetinjo,
drugo. —
Sedaj pa brivaica, moderna brivnica
s kopalis¢em v N. D,; to pa to! Roja-
ki, tekmujte zanjo! Tam bode dela
preobilo in zZe sedaj je doloéeno, kedo

zgubil je z isto tudi

umazani; radi prevelikega navala je
drugim ze vstop prepovedan,

Sedaj pa, gospodek dopisnik in del-
ni¢ar, vam nekaj na uho povem, in to
naj ostance med nama, ker ni za v jav-
nost, sicer bi se vam vse krave sme-
jale, Vi, — kot prakti¢ni sociji, ako-
ravno vas je malo, faktum je, da je
vadstvo tistega doma v vasih rokah;
— vi kot smrtni sovrazniki kapitalistov
in neizmerno ljubeé¢i angelji (?) ubo-
gih delayskih tepinov: in vi ste se tako
dale¢ spozabili;.da ste to ubogo slov.
paro izzeli za dobrih 5 tisoé dol. in —
kapitalistn podarili! Kdo bi zamogel
to vrjeti? To je resniéno!

Kako vi slepite ljudi s tem vasim
domom, je nam in vam znano. Mi
dobro vemo, da vi sami tega ne veruje-
te in ne morete upati, da bi bil ta dom,
— katerega za vas (?), pardon: za se-
be zida kapitalist miljonar — kedaj
vasa lastnina. Za tega moza je jako
ugodna prilika to; dobil je zemljisée —

jpa lepem prostoru v vrednosti dobrih

5 tiso¢ dol. — zastonj! Postavil bode
tam hiso jako lepo, vredno krog 40 ti-
so¢ dol. Denar je investiral za svojo
hiSo, od katerega bode vlekel 4 od-
stotke obresti; izkljuéno le njegova
pivo se ba moralo tam prodajati, ako
ne, bo 6 odstotkoyv obresti od ogromne
syote. Kakor se” &uje, tudi za nekaj

bo smel tam ¢istiti, seveda najbolj |

breme nalozite
rojakov,

na pescico zmesanih

hojo to zmogli? Redne

stroske Ze sedaj lahko racunate, do-
hodkov pa ne.

Ni torej ¢uda, da ljudje, ki dajo —
kakor vi pravite, mi ne verujemo — 5@

kak denar za delnice, ne marajo istil.
Kaj bojo pa tudi z istimi papirji, ker
dividende nikdar ne bo, niti istega de-
kar je kedo vplacal. Kakor
receno, vi dobro veste to, ali tisto vase
kricanje po listih: “zidali bodemo, pa
je vas privedlo tako daleg,
da ste trdno sklenili zidati pod vsakimi
pogoji toliko razvpiti dom, pa magari,
ako Ze v enem letu propade, samo da
boste rekli: Naredili smo! Napis S
N. D. je gori, sedaj, ako ga hocete
imeti, vzdrzujte ga, pescica Slovencev,
ako ne, — saj ima gospodarja. Ne bo
dolgo, ko bomo imeli pri tisti hiSi vsi
jednako besedo — nié!

Pravi narodni Slovenci v La Salle
pa imamo svoj dam, pravi dom: cer-
kev in slov, §olo. — Za ta dom bodemo
vedno delovali. Le edino ta dom nam
bo vzgojil in ohranil — bodofo slo-
vensko generacijo v veri, narodnosti
in milem slovenskem jeziku. Usoda
vasega doma je pa zapecatena z do 40
tonov tezkim kamenom in ne ta in ne
prihodnja slov. generacija ga ne bode
mogla odvaliti! Naj v miru pociva. —

Dolinski,

narja ne,

bodemo,”

Zahvala.

Ob prebridki izgubi naSega nepozab-
nega soproga in oceta, gospoda

GREGORJA PETROVCIC,

izrekamo tem potom za izkazano so--

cutje vsem sorodnikom, prijateljem in
znancem svojo prisréno zahvalo.
Posebno se zahvaljujemo vsem, ki
so se udelezili pogreba, zlasti slavne-
mu drudtvu sv. Jozefa st. 2 K. S. K.
J.. ter vsem, ki so darovali prekrasne
cvetlice. Bog povrni!
Joliet, 111, 9. januarja 1917,
Mary Petrovéic, soproga.
Frank, Joseph, Edward, An-
thony in Anna, otroci

za Slovence
za leto 1017 je seda)

nima, pifite pam.

Cena:

e navadno eden naj-
uﬁa pnika,
vnetja sa
e "z'.“‘“m"“é:
ce, ustay
' ka da
ioli m
vﬂniu

SEVERA'’S
BALSAM FOR LUNGS

(SEVEROV BALZAM ZA PLJUGA).

Otrooci, kakor tudi odraddeni smejo vZivati to zdravilo, da,
celo najmanjsi otroci bodo popolnoma deleini njegove do-
brote. Rabite je proti kaglju, prehladu, hripavosti, prine-
difteriéno belnem vratu, proti bronhialnem kalju,
tem kadlju in ka$lju sploh, kakor tudi pri influenci.
25 in 50 centov.

(Severovo Gothard-

sko Olje) jedomal

liniment 24 omeji-
. tey boledin, ki na-

stunejo vsled pre-
. blads, revmatizma
- in ynetja. Cena: 25
. in 50 centov.

VOV

#ih narofite naravnost od

Vpradajte za Severova Zdravils v vaii lekarnl,
vodno zahtevate pristna Severova zdravila. Ako jih ne morete dobitl v veil lekarni,

Izognite se ponsredb, 5 teiy da

W.F. IEVERACO.. CodarRlpldl.lowu

A. Nemanich, St.

Real 'Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

Insurance
Y lastnem domw 1002 N. Chicago Nt., Joliet, I11.

A. Nemanich, Jr,

Loans Réntipg'

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

==3%

in jam&imo absolutno varnost.

gi podkodbi,

Kupujemo in prodajamo zemljiféa v mestu in na dezeli,

Zavarujemo hide in pohiftva proti ognju, nevihti (tornado) ali deu-

Kupujemo in 'produ'nmo. ali posojujemo denar na Steel Stocks,
Podiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu,

Posojujemo denar na zemljidéa in hise,

!
Tzvriujemo terjatve in poslujémo kot administratorji, varuhi, kon-
zervatorji ter v vseh enakih zadevah,
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Considerant qu'il est d’ une ne-
cessite urgente de reorganiser

I' instruction publique...¥)
Marmont duc de Raguse,

*) Uvazujo¢, da je nujno potrebna
reorganizacija ljudskega Solstva. Gu-
ver. Arretee, 4. julija 1810.

L.

Zima stresa svoj plaSé Erez sedez
guvernerja llirije. Tujei iz toplega
juga se éudijo in vriskajoci decki se
kepajo. Ali marsikatera Zenica gleda
zalostno otrocjo radost in odetje vzdi-
hajo, vzdiha tudi Urban Jesenovec,
ugitelj mestne normalke. Kaj bo, kaj?
Zima ima vol&je zobe... Draginja drv
in ZiveZa je velika, kot nikoli poprej.
Poleg prej neznanega sijaja se je na-
selila v Ljubljano prej neznana rev-
scina. Dolga leta vojne, prostovoljni
darovi, vzdusni napori, da se¢ resijo
Francoza, denarni polom in kontribu-
¢ija, so obremenile mesto érez mero.

* Trikrat so prisli Francozi, trikrat so
izpraznili blagajne. Magistrat pa hra-
ni nikdar sito francosko vojsko. Go-
spoda ne vprasa s ¢im. Cesarjevi de-
kreti, guvernerjevi arretees ukazujejo,
Sole so potrebne za blagor drzave in
njenih podanikov, je rekel Marmont,
gola naj bo! In bila je... Ravnatelj
normalke, Valentin Vodnik, je nasve-
toval intendantu stare uéne modi, in-
tendant jih je potrdil, in zacelo sec je
novo trpljenje uciteljev. Morali so se
prilagoditi novim razmeram, Preu-
strojen je uéni nacrt, premenjen uéni
Jezik, Ucitelji starega kopita zmaju-
jejo glave, meScan se ¢udi, Z njim
vred kmet, da se u¢i zdaj v Soli v je-
ziku, katerega zna vsak otrok na
Kranjskem. Pa mora biti tako. Kdor
hoée jesti kruh.novega vladarja, naj
s¢ pokori novim naredbam. O kriz
bozji! Uciti se na starost! Hudo je
to, §¢ huje pa je, da ukazuje nova via-
da Sole, ne skrbi pa za placo uéiteljev.

Solska komisija, ki se je bila zbrala
na Marmontov ukaz 8. .movembra 1.
1810, je pa¢ spodbudila ucitelje, da za-
¢no kar s poukom, povedala pa jim ni,
s &im jih bodo placali, dolodili so si-
cer uciteljske place, a razveselil se jih
ie samo pomozni ucitelj, drugi niso
bili ni¢ na boljfem 6d prej, 10. novem-

"

za mesceem je pretekel. Monsicur ¢’
Avchy, glavni intendant Ilirije, je ra-
bil denar za druge stvari, ne za Mar-
montove naprave. Marmont je tozil
vojnemu ministru v Parizu, da mu me-
ce d' Auchy polena pod noge, ker mu
ne daje denarja za dezelne in vojaske
potrebe, docim dobe liferanti, ki se
mu znajo prikupiti, od njega velike
vsote. — PriSel je monsieur Belleville.
Tudi on ni iztaknil vira za placevanje
uciteljev, ¢e tudi je romala prosdnja za
' prosnjo do gospoda intendanta.

Skrb za ljudske Sole je izrocila fran-
coska vlada obCinam, in magistratove
blagajne so prazne. Zato je minil pr-
vi tedaj, ne da bi videli uditelji Napo-
leonov obraz — minil drugi.  Ugenci

£0 se razsli na poéitnice. Na prosnjo
uciteljev, da se jim da vendar njih kr-

., vavp zasluzeno plado, je odgovoril in-
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tendant, da ni Se izdelana nova orga-
i nizacija. — Sola mora biti, je rekel
 Marmont, gotovo bodo skrbeli franco-

ski gospodje za njen obstanek. Tako

s0 se tolazili ucitelji in jeseni leta 1811

s0 stali Goloky Dorfmeister, Sicherl,

Vinsek, Strobmeier, Jesgnovee, Kopi-

tar in Matija, Klander, Zopet na svo-

jem mesty, da “blaze” duha mladih
Tisto jesen je prisijal Zarek
upanja v Meglo uéiteljskega Zivljenja:
Vlada je odobrila nasvet ravnatelja
Vodnika, da se pladujejo ucitelji iz
dolnine uéeéih se in iz prihodka me-
‘stnega daca.

Tako je napotil res dan, ki je obe-
tal uciteljem, da so se uredile njih raz-
mere za stulno. Od prvega januarja
do zadnjega septembra.  Na dolgu je
ostala vlada &e¢ november in december
1. 1810, — Vesel j¢ bil dan plagevanja.
« lzpraznil se je kak bokal, razvedrilo
A svetlobo tis
‘ Atega dne je zagrnila kruta tmina stra-

‘l" w.  Kaj bo? Minilo je Novo leto, mi-

nil mesce za mesecem — plaé za uli-
~telje ni od nikoder. Intendant je od-

~ govarjal na prosnje, da je poslal pro-

tacun strofkov za 1, 1812 v Pariz, da
#a pregleda in potrdi cesar in da ma-
~ gistrat ne more in ne sme dati niti vi-
Narja brez cesarjevega dovoljenja. Tr-
da je predlu uéiteljem. Sicer so dobili
iolmno in rnvnstelj Vodnik jo je udi-
”‘lﬂlem razdelil. Pa to je bilo komaj
- za wol. Nekaj udencev je platevalo

~tes po desct frankov na leto, vedina pa

18 po franku, in nekateri so bili popol-
Noma oprodéeni.
Kaj bo? so tarnali uditelji, tarnal
Yl’hn Jesenovec. Kurir je prihajal in
al. Cesar skrbi za postiljone,
0 barve nadivov raznih uniform,’
. YRRV rjt ln podira driave, se priprav-’
‘se tepe z AngleZem —

| kage.

proracuna ljubljanskega magistrata pa
ne pogleda.

Bilo je adventnega dne popoldne.
Snezilo je. Pri zeleni peci so sedele
tri predice, na zeleni peci je sedel Vr-
ban Jesenovec, po tleh sede Vrbanovi
Stirje decki, mala Anica je zlezla pod
veliko mizo, kjer pestuje v miru svojo
punico iz cunj, Kolovrati brence. De-
cki st drgnejo ozebke na nogah, sta-
rejsa sestrica Lenica pa prede s staro
materjo in teto ob peci.

Kolovrati bren¢e. Vrban Jesenovec
pomika ¢rno ¢epico na sivecih laseh.
Vrban Jesenovec je moz, ki Steje 57
let zivljenja, 37 uciteljevanja, Sest ne-
preskrbljenih otrok, Zeno, mater in
nespreskrbljeno sestro, Veckrat po-
gleda Vrban od knjige na otroke in se
vprasa: Zakaj si se zenil Vrban? Ali
naj se ucitelj sploh Zeni? Mar ni bolje,
da ostane Lenica na veke sama, kot da
vzame pomoznega ucitelja Klandra?—
Historijo o lepi Magdaleni in Edel-
petru cCita Jesenovec. Koliko tezav
sta prestala ona dva, predno sta se
vzela v sveti zakon. Tudi Jesenovec
je prestal mnogo, ko se je navelical, ze
zrel moz materine in sestrine druzbe,
in se porocil s svojo Polonico. Tudi
zal mu ni bilo prejsnja leta, da se je
trudil za rdeceliéno, ozkojezicno Polo-
nico. Saj ni stal tako slabo, dokler je
imel denar kaj veljave in je dobival
letno placo 400 frankov. Sorodniki iz
kmetov so nanesli Zeni letine, v jeseni
je kupil par prasitev, in Zivelo se je
pozimi ob jeémenu in kraci, pogaéi in
zgancih. Pridna Zena je skrila Se kak
tolar — in on ga je izpil kak policek.
A odkar je vse tako narobe, izliva Ze-
na o vsaki priliki ploho priimkov in o-
¢itanj nanj. Kar je nemir in pomanj-
kanje v hisi, je Vrban jako pesimistic-
nih nazorov o mozitvah sploh in Se
posebej o uciteljskih,

Roka od mraza rdeca potrka na ok-
no. Rde¢ nosek pokuka skoz motno
steklo: “Tomazek, BoStjan, Balant,
Nejce! Alo! Pejte! kepo, veliko kot
Krim smo navalili v Kravji dolini, pa
so0 nas prepodili kmecki pobje!”

Grdo pogleda Jesenovec in zazuga s
pestjo. Decki zarde, in pogledajo za-
lostno cevlje, ki se suSe nabasani 3
slamo na peci.  Slama ji mgleda skoz
luknjo na prstili... Oce je ukazal: Ko
pridete iz Sole se sezujte; da se ue po-
vetajo pri skakanju luknje. Cevlji so
dragi... Ne drsajte se po klopi, sedite
mirno! Da se ne odtrzejo krpe. Mirno!
Mirno! Mirno! Kako more biti zdrav
decek miren? Mirna-naj bo Anica in
lena Lenica!

“Tihol” zakri¢i Anica 'izpod mize:
Kolovrati brence, zunaj pada sneg,
Jesenovee cita. Iz kuhinje prihaja duh
pnmetene kase. V povest o lepi Ma-

ala Zena dovolj veliko skl 1o
enina botra iz Dravelj ,e prx-
peljala kade in ajdove moke, stric. je
dal ‘zakelj fizold. A kaj bo to za toli-
ko ust! Ko ni masti, ni drv, mesa.
Sneg pa naletava kot za stavo... Vrag
vzemi Francoze!

Kot bi ugenila sinove misli, je mati
vstala, ustavila kolo in pogledala na
polico ob steni, in na lesen zakajen
kriz nad mizo. Zlim duhovom naj
brani razpelo vhod, Siba za njim pa
opominja, da sledi grehu kazen. Za-
sluzili smo tvojo §ibo o Gospod! Na
Brezje smo jeli hoditi, da nas Bog re-
§i... Naj nam izprosi Marija Pomoé-
nica, da se vroe stari cesar, stara vera,
star denar... Fej nad katekizmom, ki
govori o gnojn, o njivah in krompir-
ju... Fej nad brezverc¢i, ki zapirajo
cerkve, pode poboZne patre v svet.
Prepovedani so prazniki, romanje; pro
cesije.  Lacnemu Frauncozu so na mi-
slih same veselice. Oh ze hodi Anti-
krist... Prav pravijo bukve... Resi
nas Gogpod Francoza in peklenskega
brezna! — Na materin vzdih je vsta-
vila tudi teta Spela kolo, in si otrnila
solzo iz ocesa.

“Ste zaspale?” se je oglasil glas iz
kuhinje in kolovrati so se zopet zavr-
teli. Polonica, Vrbanova Zena, ne trpi
postajanja, “Ze tako hudo, pa Se le-
nariti pocnite! Platno pride vedno
prav, Ce se ze omoZzi Lenica z Mati-
jem, ali pa ne!” — Ce se ali pa ne! Le-
nica je ustavila svoj kélodvrat, spu-
stila Jakti na kolena in glavo v dlan.
Dolgi plavi kiti sta ji padali po rde-
¢em krilu, in oko se je zaglcdalo v
metez.

Mimo okna je Sinila konjska glava,
in voznik pokrit z zakljem. Lenica se
je zamislila, Tiho in belo je zunaj.
Sneg bo zamedel ceste, zamedel pro-
racun’' v Parizu, ocetovo in Matijevo
placo, in Lenifino mozitey. Oh kako
je hudo! Cakati Ze dve leti, akati Bog
ve do kedaj, ko bi se pa Lenica mozila
raje danes ko jutri! Matija je tako
priden fant, ravnately Vodnik ga hvali
in priporoéuje. Od pomoznega utite-
lin in Solskega sluga s¢ je pomaknil
zdaj do ucitelja prvega razreda nor-
malke, od plade stodvajsetih goldinar-
jev se jetpomakdil na tristo goldinar-
jev. Lahko postane e ravnatelj, mor-
da Se kaj visjega, saj je obiskoval li-
cej, hodil na Dunaj. A smrt ocetova,
LeniGine ofi, so ga ustavile v Ljublja-
ni. O Matija je priden! Petindvajset
leti§teje, a pouduje de'pet... Oh, da bi
Ze pridla plaéa! Oce pravi, da ne bo
ni¢ s poroko, dokler se ne urede raz-
mere uditeljev za stalno. Na skrivnem
namigujejo uudje. da francoska vlada
ne bo dolgo trajala, se le ne mo-

tijo. .. Wﬂ*ﬁoﬁh je cesar Napo-

é yrinifa Jesenioveu misel, def

bila le zavod za ucenje nemikega jezi-

leon in kdo bi ga strahoval? Zet je do-
brega cesarja Franca, Ze zato mu ne
morejo kaj. Kadar hode, hite milijoni
v smrt, in kadar nima on c¢asa, da bi
pregledal racune ljubljanskega magi-
strata, tedaj stradajo ucitelji, cetudi
govori vladni list o vsaki priliki o ce-
sarjevi naklonjenosti do Ilircev. Oh
sam Bog vedi kaj bo! Madalena in E-
delpeter se ob koncu povesu vzameta,
a sam Bog ve, ée se vzameta kedaj
Matija Klander in Jesenovieva Leni-
ca?

Zunaj se je cedalje bolj mradcilo.
Oce je zaprl knjigo in zlezel raz peéi.
“Mati gre!” so zavpili decki in “kasa
je kuhana,” se je zasliSalo iz kuhinje.
Lenica je skodila, pokrila mizo, vzela
zlice in odzdravila sramezljivo mlade-
mu fantu. “BoS zajel z nami Matija?”
je vprasala mati in postavila skledo na
mizo. “Kaj nas bo gledal?” se je na-
smehnila Lenica, Oce Jesenovec je
pa potegnil velik kriz ¢rez celo in nos
in zacel zajemati,
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Tako je bilo pri Jesenovcu skoraj
vse adventne velere. Mati in teta sta
predli, Jesenovec je zlezel na peg, raz-
lagal otrokom in Zenskam, in se pri¢-
kal z Matijo Klandrom.

Sneg je padal vedno goste;se in pri-
tisnil je hud mraz.

“Zima se je obregnila,” je dejala
stara mati. “Proracun je v Parizu zmr-
znil,” se je smejal Matija Klander in
Stel, ¢e mu bo kaj ostalo, kadar dobi
placo za vse leto in svoje dolgove po-
placa. Vesele nravi njegove in zdra-
vega humorja, ni potrla vsaka malen-
kost. Vendar je sredi adventa opazil,
da Jesenovcev oce niso veé tako dobri
proti njemu kot so bili syoje case. V
njegovi navzocnosti je postal moz si-
ten, zena zadircna in Lenica je postala
zpmiSljena in hladna. V Soli se ga je
Jesenovec ogibal in doma je govoril
samo o uciteljski beraciji. Nekaj niv
redu, je sodil snubec in vprasal veer
pred zadnjo adventno nedeljo, kaj da
m v redu. o

Jesenovec je odpodil decke iz sobe,
Zena se je oblastno obrnila okrog skri-
nje s platnom, predice so zavrtele ur-
neje kolesa in Klander se je zavedel,
da izve nekaj neprijetnega,

“Matija,” je zacel Jesenovec, “kaj
mislis, kako dolgo pojde stvar z naso
placo tako naprej. Cesar Napoleon se
pripraylja na vojno. '‘Odsel ho iz Pa-
riza, ne da bi pogledal proraduna nase-
ga magistrata, in magistrat nam ne da
brez cesarjevega dovoljenja niti centa.’

“Ne bo tako hudo, cesar skrbi za
svoje Ilirce,” odgovori Klandes, ne ve-
de kam so merile Jesenovéeve besede.
Kaj pa more on za to ¢¢ ni proracuna
iz Pariza?!

“Vem Matija, vem. Ti ne mislis sla- |
bb Si pa¢ Sc mlad, poucujes &ele pet
let. A kadar bo§ glodal 37 Jet trd
uGiteljski kruh, takrat bos sodil dru-
gace. Poglej mene. Star sem, zde-
lan. Kopa nepreskrbljenih otrok in
zensk okrog mene. In Se pokojnine
nam ne privosci francoska gospoda.. .
Moja dolznost je, da preskrbim otro-
ke. Gledati moram, da spravim saj
Lenico k kruhu.”

‘‘Lenico?! Saj smo vendar dogovor-
jeni... Jaz bi jo vzel najraje Se danes.
Ne vem, kaj hocete?”

“No kaj! Zeni se, ¢e ze mislis, da
bosta dva lazje stradala kakor cdcn
Rad te imam Matija, posten fant si. A
ce pogledam na nase pomanjkanje, me
vedno sree zaskeli, da bi izrocil svojo
héer siromadtvu, No reci Matija: kdaj
pa bi mogel vzeti dekle?”

“Ne bodite sitni. Saj veste sami,
kako stvar stoji. Mlada sva, pocaka-
va pa lahko? Vse se bo uredilo. Saj
veste, da imam zdaj 300 goldinarjey
plate in pridem naprej. Pod novo
vlado bo uéitelj ugleden moz. Kaj bi
se kisali! Saj zivimo v Napoleonovi
dobi! V ‘dobi, ko nosi vsak prostak
marsalsko .palico v tornistru, v taki
dobi se vspne tudi pomozni uéitelj do
visoke stopnje. Ugitelj, &iritelj omi-
ke, prosvete.”

“Or ti prismuknjéni Matija! Vojak
nosi res palico casti v svoji torbi, — a
ucitelj je nosil in bo nosil na veke v
svoji torbi samo pomanjkanje.”

“Vidis Matija,” je nadaljeval Jese-
novec, “le preudari nas polozaj, Sla-
bo je bilo vedno za ugitelje, in bo.
Pasterki smo usode in drzave. Na
prestolu mislijo, da je treba Siriti o-
miko in prosveto, a na to, kdo bo pla-
cal ne mislijo. Za kmeta je dosti, da
dela in pladuje davke, pravijo graica-
ki, Kdo bo delal? Vprasujejo kmetje,
Po &itanju slabih knjig se zatrosi kri-
va vera, in ta rodi Se veé reviéine in
nezadovoljnosti. In meScéani pravijo,
da so trgovali dale¢ po svetu, ne da bi
hodili v Solo. V takih razmerah ne
bo uZival ugitelj nikoli uvazevanja.”

“Seveda,” prekine nestrpno Matija,
“prej niso marali ljudje za Solo, ker je

ka, muéilnica otrok, Zdaj pa, ko zida-
mo na podlagi materinega jezika...”
“Ej, ¢j, Matija! Dozivel bo§ §e &ud-
ne reéi. Dozdaj so vzgajale Sole Nem-
ce, zdaj bodo pa Francoze. In nasa
dezela se bo Se prej pofrancozila, kot
poneméila. Saj je postal iz Ljubljane
ze mali Pariz. In nad svet nima za-
upanja v nove Sole. Kdor more posi-
lia otroke raje v Avstrijo, da sé vzgoje
po starem, Tu jih pladi najbolj novi
katekizem, domaéi jezik se jim zdi ne-
potreben, Kranjec se ne prerodi. &rez |

‘| gledala plasno odpravijenega snubca.

tarijo. Mlad si...

Pa povej: kaj so ti
prinesli Francozi? Dali ti so pac lep

”

naslov “regent d' ecoles...” Razve-
selili ste_se mladi, ko so vzeli Francozi
Solstvo v roko, kot bi bila prisla res
zlata doba za nas. ‘Francija pomeni
mir,” pravi Napoleon, ‘Francija je pro-
sveta.,! Sreca za llirijo, da je dobila
napredno vlado, trobijo Francozi vsak
dan v svet in piscjo o ilirski zaostalosti
in ppudarjajo potrebo plemenitih moz,
ki bi narod preobrazili. Lepe besede,
a za placo teh plemenitih moz se ne
zmenijo. Ce pojde tako naprej, mo-
rajo tudi ucitelji normalno Solo na
klin obesiti, kot sta Ze naredila trnov-
ski in Sentpeterski ucitelj. Guvernerji
pa prirejajo na cesarjev god veselice,
in dlovek mora kazati veselo lice. Te-
legraf piSe, kaka sreca vlada v Iliriji
pod naPoleonovo vlado, ti, blazitelj
duha sre¢nih lIlircev, pa nimas niti po-
Stene obleke.”

Matija je zardel do uSes. Res, da
mu ni vkrojil ohlapne jankete monsie-
ur Galli, tailleur rue de Ponte d’ hopi-
tal Nr. 777, res, da je sukno preprosto,
domacega dela, da je Ze oguljeno in
cevlji poSvedrani, a zakaj mu eseno-
vec to ravno nocoj ocita, ko je wven-
dar videl in vedel to ze toliko ¢asa? —
Jc.-'e'}iovcc se je ozrl po svoji zeni, ki
se je mosko postavila pred moza in
rekla:

“Urban, ti hodi§ kot macka okrog
vrele kase. Pusti mene, da povem jaz.
Enkrat mora tako zvedeti. Vidis Ma-
tija: Vsi te imamo radi. A sam vidis,
da si je dolzan vsak clovek pomagati
do boljSega kruha. Ne smeS nam za-
meriti. Nam je treba kruha in od ce-
sarja ni nobene place. Kaj naj ¢aka
Lenica in rjavi za pedjo? Tako dekle!
No vidis, tako je: Drugo adventno so-
boto jo je videl gostilnicar iz Vrhnike,
tisti bogati Italijan, pri katerem se u-
stavljajo vsi brodniki, Samo,na mizo
bo nosila bokale, na ognju bo pecenka
in v dimniku klobase. ..

Prisla je k nam JerSiceva Franca iz
Vrhnike, poizvedovala in povedala,
kdo jo je poslal.. Tu ni nic za premis-
ljevati, sem rekla Lenici, kadar zvoni,
segre k masi. Na tak dom se zatece
vedno lahko eden in drug... Na Ste-
fanje gremo na ogled, v pustu bo po-
roka. Fantu se mudi, ker je obolela
mati, in pri nas bo eden menj pri
skledi.” .

Kot bi vanj tre¢ilo, je obstal Ma-
tija Klander. Pogled mu je begal od
o¢eta’ na mater, od matere na Lenico.
Pa dekle je moléala in” gledala v tha.
Stara mati je vzdihnila in teta je po-

Teda) je res! Lenici so ljubSi bokali
na. mizi in kloba.se v dimniku, kot lju- |,
| bezen pamvinega uditelja &¢ jo ta-
ko — Matija prosil ne bo. Z drhteco
roko je segel po plaséu, se ogrnil in
rekel: “Z Bogom hidal” Jesenovcevi
so vzdihnili in Lenica je skotgila® od
pedi, prijela z desnico Klandrovo roko
in si obrisala solzo.

“Matija, ne huduj se, moralo je ta-
ko priti.”

“Kaj bom hud,” je rckel mladenic,
“vino, klobase in dom za vse... Pri
ucitelju beracija... Adijo!”

Klander je stopil venkaj v gosto
meglo in razburjen hitel v temno nog,
in kiel cesarja Napoleona in vse Frau-
coze, ki so ga spravili ob njegovo ne-|
vesto.

\ Za njegov god.

Zena: “Zdaj imam novo obleko, nov
klobuk, nove ¢revlje, — kaj ne, mozi-
cek, za svo) god mi pa kupis Se nov
soln¢nik?”

NAZNANILO.,

Svojim znancem in prijateljem na
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. na

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka
kor sem vam doslej, s fino pijaco vsek
vrst.

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N, Chicago St. Joliet, Il

R. F. KOMPARE

BELOVENSK]I PRAVN.IB

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Ills.:
Soba 2189206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579,

~ ANTON
LABUKOVEG

BRICK YARD BUFFET
Slovenska gostilna
500 Moen Avenue, Rockdale, Ills.
Chicago telefon 3406,
Kadar se mudite v Rockdalu ste nb-

lieni, da posetite mojo dobro oskrb-
Tjeno Bostilno, kjer dobite najboljie

Chicago tel. 3399. N. W, tel, 1257

Louis Wise
JOLIET, ILL
gostilnifar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

200 Jackson Street

Sobe v najem in Lunch Poom.
&> LD s>
® @ <

Al ste Ze poslali naroénino? Papir,
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-
&fine, stanejo zdaj tri do desetkrat
vet, kakor pred vojsko. Blagovolite
poslati naroénino za celo leto $2, ali
za pol leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba to&neje plaZevati za list, e ga hote
kdo totno dobivati...Pofljite narotni-
no takoj, da ne pozabite.

e

VALENTIN FAINIK, JR.
BILLIARD PARLOR

Triim fine smodke in vse vrste duhan.

DOBRODOSLI!

402.MOEN AVE, ROCKDALE, ILL

Tajnik drustva sv. Druzine v Rock-
dalu. Kdor hoCe pristopiti naj se
zglasi pri meni,

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.
Primeni

dobite vsako
rec 20 odsto
ceneje kot
kerkolidrug-
je. Prodajem
samo jamce-
no blago.
Popravljam
vse vrsie
amerikanske
in starokraj-
ske ure in
zlatnino za
vsako delo
Jjam&im.

SLOVENGUin HRVATI po celi Amerlkl

Ako rabite dobro Uro ali drugo reg, pi-
site meni kaj bi radi pa vam poiljem ce-
no. Vsaka rec vas koah 20 odsto cene-
Je, kot bi plagali

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St. JOLIET, ILL.
Sie—— =]
PROTIN (REVMATIZEM)

Domaée zdravilo ponuja moZ, ki je bil
ozdravljen.

Spomladi 1. 1893 sem bil napaden od
zivénega in vnetega protina ali revma-
tizma. Trpel sem tri leta. Dopovem
lahko onim, ki so isto skusili. Skusal
sem zdravilo za zdravilom, zdravnika
za zdravnikom, a sem dobil le zaéasno
Jpolajsanje. Koneéno sem nasel zdra-
vilo, ki mi je pomagalo popolnoma in
odstranilo boleéine. 'Dal sem Ze to
zdravilo mnogim prizadetim, ki niso
mogli s postelje radi trganja in ozdrav
lienje je sledilo v vsakem sluéaju.

Priporoéam vsakemu trpinu od rev-
matizma to vrednostno 1ééilo. Ne po-
sljite centa, le svoj naslov mi naznani-
te, posljem je zastonj. Ko ste ga ra-
bili‘in ste prepri¢ani, da vam je poma-
galo, mi boste poslali en dolar. Jaz
no¢em denarja, Ce niste popolnoma
zadovoljni ga poslati. Ali ni tako prav?
Zakaj trpeti, ¢e dobite zdravilo za-
stonj? Ne odlasajte! Pisite danes!

Mark H. Jackson, No. 521 C, Gur-
ney Bldg., Syracuse, N. Y.

Mr. Jackson je odgovoren za res-
niénost gorenje izjave —Pub.

0SIP KLEPEC

Javni Notar z 10let. skuinjo

Izdeluje vee praviio in postavnoveljavne listine
za vse slodaje, Co vam kdo plado garnifira; ¢e
gotrohu]e otrok cortifikat za delo; 80 imute kiko

o stynr za ureditl luknd; sli v stari domovin!
50 O rnm na mgne 1008 N, Chlcago St., Joliet, I11.

Antonija Rifel

izkusena in diplomirana

BABICA
907 N. Hickory St. Joliet.

Chicago Phone 1617-W

Juliet Steam Dye Houge

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N, W, 483,

JOSEPH ZUPANCIC
Stara slovenska gostilna

1121 E, S. Grand Ave., Springfield, IlL

Bell Phone 789,

Toéim fino Anheuser & Busch
pivo, domate vino in

noé.«'ﬂttik Tudi ti si vnet za novo-

domate in importirane pblét- )

st‘\‘
m smodke. Vsi rojaki d:%:gld’m

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo im pres
dajamo fine cigare:

———Lutra 10c——
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Kochevar,

Chicago”, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL,

Vase oblcke posljite gladiti in Sistiti k
ROYAL CLEANERS AND DYERS
604 Collins St., Joliet — Chi. tel. 2588.
1. BERZAK & CO.

Dopeljemo na dom v zavitku bree vsa-
ke gube.

The 'Will County
National
Bank

of Joliet, Illinola.

Prejema raznovrstne demarme uloge
ter posdilja denar na vse dele svetm

Kapital in preostanek $300,000.08

C. E. WILSON, predsedaik.

Dr. J. W. FOLK, podpredsednil,
HENRY WEBER, kagir,

—————————

Mi hocemo tvoj denar

ti hotes nas les

Ce bos kupoval ‘od nas, ti bomo vee«
lej postregli z najniZjimi trinimi ce~
nami. Mi imamo y zalogi vsakovrat- -
nega lesa i
Za stavbo hi§ in poslopij mehki s
trdi les, lath, cederne stebre, desk im
Singlne vsake vrste, - .

Nas prostor je na Desplaines ulie}
blizu novega kanala.

Predno kupi§ LUMBER, oghd. l:
pri nas in oglej si naso zalogo! Mi te
bomo zadovoljili in ti prihranili denas,

W.J. I.YONS

Na§ office in Lumber Yard na vogle
DES PLAINES IN CLINTON STS.
A ———

Dr. Richter’s
i Pain Expeller

: zoperrevmntl-
'zem in trganje
i beletine in o-
% trpnelost ¢len-
=0 kov in miSie.
Pravo zdravilo jo v

b zavoju, kakorfnega vi-
B dite ’nu allkl i

Zavinite vuk zavo),
L. kini za ten 8 An
I hor e Mark,

) 25¢ in 5006 vseh le-
i karonh uli pa pidite
! pon) naravnost na

: 0

% 74-80 Wash-
i ington Street
ew York,

Garnsey, Wood & Lennon
ADVOKATL ’

Joliet National Bank Bldg,
Oba tel 891. JOLIET, ILL.

John Grahek

...Gostilnicar...

, Totim vedno syeie pivo, fino kal
fornijsko vino, dobro Zganje in triiss
qaj_boliie smodke,

Prodajam tudi trdi in mehki premeos,

TELEFON 7612,
———

1012 N. Broadway  JOLIET, ILL
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

12. JANUARJA 1917,

Lo

Amerikanski élovenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi,najvecjiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruzZine.

Izdaja ga vsaki tarek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za ZdruzZene drzave na letc..... $2.00
Za Zdruzene drzave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto,...caeseres..$3.00
Za Evropo za pol leta..... chpona) $1.50
Za Evropo za getrt leta.......... $1.00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivali§¢a prosimo na-
rocnike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaino; na poroila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se¢ ne vraéajo.

Cenik za oglase poSljemo na prodnjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Oifice at
Joliet, 111, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg, Joliet, Il

Advertising rates sent on application.
#

S ———————————————
Nedelja Hilard), spozn.

Pondeljek Pavelj, puscav.

16 Torek Marcelj, pap. m.
17. Sreda I. J. Auton pusé.
1% Cetrtek Kanut, kralj.

19, Petek Fabijan in Sebast.
20, Sobota Friska, dev. muc.

————————————
1I. NEDELJA PO SV. TREH

Spomnuil te bom vseh svojih let
v grenkosti svoje duSe. — Iz

Zakrament svete pokore je zakra-
ment, v katerem se odpuste po sv. kr-
stu storjeni grehi  Zakrament svete
pokaore nam odpusti grehe, nas napra-
vi prijatelje Bozje z odvezo, katero
podeli masnik, Odveza, katero da du-
hovnik, odpusti greh, S tem pa 8¢ ni
receno, da gresniku ni treba nicesar
storiti.  Tri stvari so potrebne, da je
spoved dobra: grésnik mora grehe ob-
zalovati, se¢ jih odkritoseéno spovedati
in imeti mora resno voljo zanje zado-
stiti. Ce e vpradamo, kaj moramo
storiti, da prav opravimo zakrament
svete pokore, dobimo odgovor: K za-
kramentu svete pokore je potrebno
pet redi, — Ce hotemo prav opraviti
zakrament svete pokore, moramo ob-
zalovati svoje grehe s svoji mrazu-
niom, s tem, da dobro pomislimo, kaj
smo storili; s sreem, s tem, da grehe
obzalujemo; s svojo voljo, s tem, da
trdno sklenemo nic ved ne gresSiti; 2
wstnicami, *da se grehov Cisto spove-
mo; 'z rokami in celim telesom, da o-
pravimo naloZzeno pokoro,

Vsakdo je dolzan obzZalovatilsvoje
grehe in se jih spovedati,. Kdor se pa
hote grehov spovedati, mora pa tudi
vedeti, kolikokrat in kako je gresil.

Marsikdo 51 bo mislil, da bo spoved-
pik izpradeval in poslusal gresnika, ka-
kor sodnik pri sodbi. Ce bi bilo to res,
bi bila spoved dolga, brez. konca in
clovek bi sploh ne mogel pravilno od-
wovarjati ée bi si preje ne izprasal ve-
sti. Spovednik mora izprasati spove-
daneca, ¢e vidi, da je spoved nepopol-
pa, da spovedanec ne zna ali ne more
spovedi prav opravitt, To pa ne spre-
meni pravila, da bi ne hllu spovedancu
treba izpradevati vesth

Mnogi napalno izpradujejo svojo
vest in store pri tem veliko napak.

Prva napaka: lzpraievanje vesti jo
resna stvar in treba jo je tudi za tako
imeti. lzpradevanje vesti je teZavna
sfvar, zato je treba preje poboino po-
klicati sv. Duha na pomoé. Kralj Da-
vid, ki je objokoval svoj greh no¢ in
dan, pravi v sv. pismu: Kdor naj raz-
yme Njegova razZaljenja’ Alibo gres-
nik sam razumel, kako zelo je Zalil
Boga? TeZko je spoznati, kedaj élovek
stori velik greh, kolikokrat ga jé sto-
ril. Ali zna vse okoliséine, kaj je bil

namen in kakSne so posledice greha?
Kar pa je tezko za nas, je lahko sv.
Duhu. Duh preisce vse stvari, da, glo-
boéine Bozjih re€i, zato mu bo tudi
lahko preiskati globodino nasSega srca
in naSe duSe.

Druga napaka, — Nekateri ljudje ne
pomislijo dovolj v preteklost, ko iz-
prasujejo svojo vest. Ni vselej do-
volj, ée ¢lovek pomisli grehe od zadnje
spovedi. Morda je bila zadnja spoved
samo en nov greh. Morda ni bila od-
kritosréna, s trdnim sklepom pobolj-
fanja, § pravim kesanjem po natanc-
nem izpraSevanju vesti. Brezkoristno
bi namrec bilo delati visok stolp brez
prave podlage. Treba je namreé iti
tako dale¢ nazaj, da pridemo do zad-
nje, dobro opravljene spovedi.

Tretja napaka. Mnogi ne pomislijo
toliko, da bi se spomnili vseh grehov.
Kako se izprasuje vest? Ni dovolj
premisliti, kaj je kdo gresil zoper vsa-
ko Bozje zapoved z besedo, mislijo in
dejanjem, Imamo tudi cerkvene za-
povedi in poglavitne grehe. Pri smrt-
nih grehih je treba pomisliti tudi Ste-
vilo. Kar ljudje veckrat spregledajo,
so tuji grehi. Treba je pomisliti, kaj
je kdo storil, kar je povzrocilo, da so
drugi gresili in kako so drugi gresili,
Pomisli grehe, katere so storili zavo-
ljo tebe moZ, Zena, otroci, tovarisi. Ali
ni tvoj zgled druge zapeljal v greh;
morda si jim pomagal h grehu z za-
povedjo, svetom ali hvaljenjem ali jih
morda nisi posvaril. Kjer so drugi
gresili, kolikokrat si bil zraven. Pre-
rok David je molil: Grehov drugih re-
i svojega sluzabnika, o Gospod. Ce
ti ne bodo imeli nikake oblasti nad
menoj, bom brez madeza in reSen bom
najvecjega greha. Kdor hoce opraviti
dobro spoved, mora pomisliti tudi ne
samo, kaj hudega je storil, ampak tudi,
kaj dobrega je opustil. Vsakdo ve,
da se ne sme opustiti jutranje in ve-
¢cerne molitve, molitve pred jedjo in
po jedi. To pa Se ni vse. V¢asih je
treba tudi kaznovati, treba opraviti
svoje delo, dolZznosti svojega stanu in
dajati milos¢ino.

Cetrta napaka. Veliko ljudi ne iz-
prasa vesti dovolj globoko. IScemp,
odkrivamo in Stejemo grehe, kateri so
na povrsju, ne pogledamo pa korenine
in zacetek greha. Na$§ Zvelicar sam
pravi, da ima ropanje, necistost in u-
mor zacetek v srcu. Kakor ne vidi-
mo ve¢ duSe, katera se je locila od te-
lesa, tako pozabimo tudi grehe, kateri
niso bili storjeni z ‘bescdo in dejanjen.
Takih grehov je ‘veliko. Napuha in
nedistih misli ni jezik nikoli govoril.
Mascevalnost in neubogljivost niso bi-
le storjene v dejanju, ampak se skri-
vata v srcu.  Ali to ni greh? Izprase-
vanje vesti mora preiskati globocino

| srea in duse.

Nase izprasevanje se¢ mora zaceti
visoko s proinjo k sv. Duhu; iti mora
dale¢ nazaj, do nase zadnje dobro o-
pravljene spovedi; mora biti obsirno,
da vsebuje vse tuje grehe in grehe

doseze nade grehe v mislih in Zeljah.
Koliko c¢asa naj se porabi za izpra-
sevanje wvesti? Dolocenega pravila
sploh ni mogoée postaviti. Vse je od-
visno od tega, kedaj je bil kdo zadnji¢
pri spovedi. Kdor ni bil pri spovedi
celo leto, bo moral vest dalje izprase-
vati, kakor tisti, ki gre redno vsak
mesec ali vsak teden. Preje se spleve
mal vrt, kakor jvelika njiva. Stevilo
in velikost grehov tudi podaljsa izpra-
sevanje vesti. Kdor ima smrine gre-
he na vesty, mora dalje premisljevati,
kakor oni, ki.ima samo nekaj malih
grehov., Madez na lepi beli obleki se
takoj pokaZe, treba pa je dobrih oéij,
da se vidijo razlicni madezi na zama-
zani obleki. Nekateri ljudje so bojeci.
Sveta cerkeyv zahteva, da se vest na-
tanéno izprasa, vendar pa ne zahteva,
da se spomnimo vseh grehov.s So lju-
dje, kateri bi labhko spradali vest v par
trenutkih, vendar s¢ pa muéijo z iz-
pradevanjem in si tako skodujejo. Pred
spovedjo zgubljajo ¢as, katerega bi
lahiko porabili, da obude kesanje. Med
spovedjo pa postanejo- zmesani, po
spovedi pa nimajo miru, katerega mo-
ra prinesti skesana spoved in ne cutijo
tiste pobozZnosti in zaupanja po sve-
tem obhajilu, ker se vedno boje, da s0
nekaj izpustili, IzpraZevanje vesti na)
tudi ne bo predolgo.

Prosimo vednoa sv. Duha, predno
zaénemo izprasevati svojo vest, da bi
nam dodelil ,da vidimo grehe, kakor
jih Bog vidi in da se jih spovemo, ka-
kor jih vidimo. Dobro izprasevanje
vzbudi resniéno kesanje, katero nas
pripravi na dobro spoved, prvo stopi-
njo k odpuscanju grehov. Zavoljo
Tvojega imena, o Gospod, mi boi od-
pustil mo) greh ker je zelo velik.
REV. J. PLAZNIK.

CESCENJE BOZJE.

Pife Rev. J. Plaznik.

(Dalje.)

Boga lahko castimo na veliko raz-
liénik naéinov. Gotovo pa mu je tu-
di dopadljivo, ¢e¢ Ga kli¢emo na po-
moé. S tem pricamo o Njegovi vse-
mogoénosti in vsevednosti. Klicati
Boga za prico, da je res, kar govorimo,
pa se pravi prisegati.

Da stvar bolie pojasnimo, vzemi si
xX:xhd dogodek, kateri se prav lah-
ko zgodi. Dve ladiji tréite skupaj in

vsled opuséanja; biti mora globoko, da |’

Iena se potopi. Z njo pa so sl na dno
morja tudi vsi potniki, razven nekate-
rih ali samo enega. Kdo je kriv ne-
,srece? Samo en tujec je, ki lahko po-
ve, kako se je nesreca prigodila in
kdo je kriv. Ali moremo verjeti nje-
govi izpovedi? Morda ne. Bog pa
ve vse natanéno. Na Njega se lahko
ta potnik sklicuje, da je resnica, kar
govori,

Na isto tezavo naletimo pri oblju-
bah. Samo Bog ve, ¢e ¢lovek res mi-
sli, kar obljubuje. Ko je kralj Savel
zvedel, da bo David njegoyv naslednik
je mora! David obljubifi Savlu, da ne
bo preganjal njegovega rodu po Savio-
vi smrti. Kdo bi mogel videti v Da-
vidovo srce, razven Boga? Zato mu
je Savel velel, da mora priseci.

Prisegamo toraj tedaj, kedar hoce-
mo potrditi stvar, katero smo povedali
in kedar hocemo potrditi svojo oblju-
bo. Kadar prisegamo, klicemo Boga
za prico, kakor govori veckrat sv. Pa-
vel: “Bog mi je prica.” Lahko pa kli-
¢emo v potrditev druga imena, katera
so z Bogom v tesni zvezi, kakor kriz,
svetniki ali nebo. Prisega pa ni, Ce
kdo rabi samo besede: res, moja ¢ast-
na beseda i. t. d.
| Prisega je veljavna, ée prisega slo-
vesno pred krizem in svecami, na sve-
to pismo, ali ne. Vseeno je tudi, ¢e
prisegamo na sodniji ali samo pred
navadno osebo.

Namen prisege je potrditi to, kar
govorimo. fjes je, da ¢etudi se ¢lovek
sklicuje na Boga, Bog ne pride in od-
govori. Saj so nam znane krive *pri-
sege. Kako naj torej prisega potr-
juje resnica? Kaj pa je vecji greh, na-
vadna laz ali laz, katero kdo potrdi s
prisego, gotovo. Laz je premnogim
ze v navadi. Kriva prisega pa ni tako
v navadi in se zgodi le tuintam. Krivo
prisezejo le do skrajnosti spaceni lju-
dje. Kriva prisega se tudi jako ostro
kaznuje. Laz je mali greh, kriva pri-
sega je velikansko zaljenje Bozje. Na-
vadna beseda daje malo porostva.
Prevec je laznikov. Prisege pa po-
trjuje jako veliko, ker je le malo ljudi,
kateri bi se ne zgrozili nad krivo pri-
sego in kazniio zanjo.

. Naj bo pa stvar se tako résnicna,
(rcba je pa tudi pomnelm Ce je prisega
dovoljena v vsakem slucaju. 4
Prisega ni nikak greh pod gotovimi
pogoji ,ampak samo pricanje nase vere
in spostovanja do Boga. Prisega po-
maga doloéiti resnico, varovati nedolz
nost, kaznovati krivico in pospeSevati
dobro delo. Klicati ysemogocnega za
pri¢o, kadar jenja cloveSka znanost,
se pravi, pripoznati Boga za povsod
pricujocega in vsevednega poznavalea
vseh stvari, pred katerim ni mié skrito,
Ali pa se prisega strinja z besedami
Zvelicarjevimi, ko je rekel: “Jaz pa
vam pravim, ne prisegajte pri nice-
mur... Naj bo vas govor da, da, ne,
ne. Vse. car je veé, prihaja od zlob-
nosti.”  Spoved je tadi zavoljo ¢love-
ske slabosti, vendar ni slaba re¢; tako
je tudi prisega. Potrebna je zavpljo
clovestve zlobnosti, ni pa zlobnost,
Da pa sme kdo prisegati, mora go-
voriti resnico in imeti zadosten vzrok
za priseganje. Vsaka obleka ni pri-
pravna za vsako delo. Kaj bi rekli o
nevesti, katera bi delala v kuhinji in
kleti v svoji paroéni obleki! [me Bo-
Zje je najsveteiSe in ne spodobi se je,
klicati za vsako malenkost. Clovek
gredi zoper ¢edenje Bozje, ée stori kaj
takega.

Stvar, katero potrjujed prisego,
mora biti pravicna. Prisegati, da bo
kdo staril kaj napaénega ,je velik greh.
L.e prepogosto se take reci dogajajo.
Ali se ne slisi brezbozneze rotiti se, da
ne bodo veé prestopili praga te ali one
cerkve, odpustili temu ¢loveku in po-
dobno?

Kdor krivo prisega, prisega, da bo
storil kaj, kar ne misli storiti, je kriv
krive prisege. Kaj je bolj oddaljeno
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resnica sama. To se resniéno pravi
zanicevati Doga, kakor so Ga zanice-
vali Judje, ko so poklekovali pred Nje-
ga rekoé: Pozdravljen kralj judovski!
Dali so mu kraljev plasé, chlo in kro-
no, a vse skupaj je bilo’ mmodluw
zanicevanje, Krivopriseznik &asti Bo-
@A N@ ZUnaj, v svojem Srcu pa pravi:
Saj ne ve. “Bog se ne pusti zanice-
vati,” pravi sv. Pavel

S krivo prisego ¢lovek klice Bozje
maséevanje na samega scbe. Navad-
no se koncajo prisege pri nas: “K te-
mu naj mi Bog pomore,” To pa sc¢
gravi: Bog mi naj pomaga, ¢e je to res,
kar prisegam, ¢e ne, naj me kaznuje.
S tem se rece tudi toliko, kakor: Kaz-
nuj me,“¢e me mores. Kaj éuda torej,
¢e se kriva prisega tolikokrat kaznuje
na tem svetu, Neki Zupnik je bil po-
klican k bolniku, o katerem so vsi
govorili, da je nekoé krivo prisegel
Ni ga mogel pregovoriti, da bi se spo-
vedal. V smrtnem boju pa so se
stegnili trije prsti, katere je dvignil pri
prisegi in niso jih mogli ve& stisniti.

S krivo prisego ¢lovek Skoduje bliz-
njemu. Ce hoée dobiti odpuicanje
grehoy, mora se ne samo kesati greha
in iti k spovedi, ampak mora tudi po-
ravnati krivico na premozenju, svobo-
di in dobrem imenu. Za to pa se je
navadno treba izpostaviti sramoti in
pripoznanju,

- Bozje ime naj bo vedno &edéeno,
Naj sé rajsi jezik prisusi v ustih, ka-

|

od Boga, kakor neresnica, ker jga On|’

-

kor da bi z njim Zalili Boga. Vse na-|
Sc misli in Zelje naj na% navdajejo z

najvecjim spostovanjem in ceScenjem
do Boga.

MORALA V VOJSKI.

A —Zivljenje poedinca odseva v Ziv-
lyjenju drzave skupini poedincev.
Prijateljstvo in boj, vse to zivi v med-
scbojnih vezeh poedincey in drzav,

Posebno jeza in sovrastvo in kot
najostrejSa oblika obojega: medseboj-
ni boj najbolj razvnema strasti po-
edincev in drZzav. Sedanja vojska nam
nudi verno sliko razpaljenth strasti na-
rodoy in drzav.

Kdor je zasledoval Casopisje v za-
¢etkn vojske, je lahko opazoval valo-
vanje ljudskega razburjenja. Znano je
se danes, kako se je delalo s pripadniki
nasprotnih drzav: zapirali in izganjali
so0 se starcki, otroci in zene, ko so
govorili tuj jezik; pobijala so se po-
slopja tujih drzZavljanov, plenila se je
njithova lastnina, tekla je njihova kri.—

Ravno v tem pogledu je sedanja voj-
ska presegla vse dosedanje. Dasi se
je nazival nas vek najbolj prosvitlje-
ncga, najbolj kulturnega. Morda so
ravno ta dejstva pokazala, kako mo-
derna umska kultura izobrazi sicer
duha, zanemarja pa srce. Ravno v teh
dejstvih se je pokazal velik nedostatek
moderne kulture.

Najbolj pa je s katoliSkega stalii¢a
obzalovati, da so se tudi med katolisko
mislec¢imi nash ljudje, ki so proklinjahi
vse, ki so drugace govorili ali pripa-
dali drugemu narodu ali drugi veri.
Sele papez je bil tisti, ki je opomnil
na dolznost ,da vera prepoveduje vsa-
ko sovraitvo. “Osservatore Romano”
je klical po papezevi iniciativi na zmer
nost. Vsako sodbo prepustimo Bogu,
drzimo se le dolZnosti, ki nam jo na-
laga postava drzave, kateri pripadamo.
Od takrat so se vsaj v katoliSkem
svetu duhovi nekoliko pomirili. Ven-
dar so ostali danes S¢ mnogi sledovi
razbuirjenih ljudskih strasti, ki ponizu-
jejo kulturen narod 20.°stoletja, na-
sprotujejo weri in vsaki morali.

Grd izraz danes viladajoéih ljudskiby
strasti so brezitevilne denunciacije,
anonimne ovadbe na vojaske in druge
ahlasti, tako da so celo vojaske oblasti
pri nas in v Zagrebu morale javno na-
stopiti proti tej nemoralnosti. Vsaka,
posebno anonimna ovadba je izraz so-
vrastva in zavisti, dveh najgrsih stra-
sti, ki izpodijedajo vsako druzbo. Ko-
mur se gre za posteno stvar, bo z od-
kritim obrazom pomoge! pravicni stva-
ri do zmage; za anonimne ovadbe se
skrivajo nizki znacaji.

Vsako tako sovrasStvo obsoja vera
in morala; obsojamo ga tudi v navad-
nem zivljenju v mcgisebojx:enx obée-
vanju,

Morala, ki vélja za poedinca, velja
tudi za medsebojno zivljenje narodov.
Nam se zdi kulturnega in vernega na-
roda nevredno, da bi z nizkimi in ne-

drugovernimi in drugace misleéim na-
rodom.

Ravno vojska je mierilo prave do-
stojnosti, moralnosti in vernosti clove-
ka. Kdor tudi v teh éasih napetih
strasti ohrani duSevni mir, obvlada sa-
mega sebe, ohrani cist glas vesti in se
ne spuséa v izbruhe nizkih strasti nad
svojim ali narodnim nasprotnikom, ta
se more Sele imenovati kulturnega clo-
veka,

In ravno katolicani so dolnn da o-
hranijo v teh éasih — verni klicu pape-
7a — Cisto vest in prepuste vsako sod-
bo o kriveih in nad krivel svetovne ne-
srece — Bogu.

Ako . zahtevamo, veljavo morale v
mirnih  ¢asih, zaltevati jo moramo
predvsem v razburjenih ¢asih vojske,
ko lalko vsaka nemoralnost proveroci
neprimerno vecje gorje.

In ta razpal ljudskih strasti ob iz-
bruhu svetovne vojske nam kaze zo-
pet, da je le katoliska vera s Kristu-
sovim naukom o ljubezni do bliZnjega
— kdor jo prav razume — edina sila,
ki ohrani ¢loveka v vsakem polozaju
v ravnotezju in na pravi poti.
Pokazal se je pa tudi pomen pape-

vsled pripadnosti k raznim posvetnim
drzavam zapleteni medseboj v vojsko,
ter jih opominja na vzvisen Kristusov
nauk.

Zato mora predvsem danes vladau
povsod geslo: nazaj k €istemu nauku
Kristusa o medsebojni ljubezni—"SL"

——— - - -

POZOR ROJAKINJE!

Ali veste, kje je dobiti najboljie m.
s0 po najniZji ceni? Gotovo! V mesnit

Anton Pasdertz

s¢ dobijo najboljie sveie in prein
jene klobase in najokusnejie mes
Vse po najniZji ceni. Pridite torej »
poskusite nade meso,

Nizke cene in dobra postreiba |
nade geslo,

Ne pozabite torej obiskati nas »

nafej mesnici in groceriji na vogs

lu Broadway and Granite Streed

Chic. Phone 2768, N. W. Phone 1118

-

dostojnimi izrazi izlival svoj Zolé nad

itva, ki objema vse vernike, dasi sol

Slovensko Katoliiko
Marije
(S. C. M. B. Society of

Ustanovljeno 15, svgusta 1909

Samostojno Pod. Druitvo

Ynebovzete

St. Mary's Assumption)
Organizirano 2. aprila 1910

PITTSBURGH, PENNSYLVANIA.
GLAVNI ODBOR:
pedrednik: o e b e e FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.
“odpredsednik:.... MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.
Tajoik:....... JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.
Zapisnikar:........ GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
Magajnik:......... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St Pittsburgh, 1

NADZORNI ODBOR:

ieseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa.
John Sutej, 5113 Carnegie St, Pittsburgh, Pa.
Frank Mihelich, 4308 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODBOR:
Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St.,
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Pittsburgh, Pa.

Drustveno Glasilo je:

tolniiki obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St, Pittsburgh, Pa.
“AMERIKANSKI SLOVENEC"”, Joliet, IIL

I. porotnika, .

Veéja druzba — Boljsa podpora.

Drudtveno Geslo: “V slogi

7sa pisma in denarne zadeve se naj podiljajo na tajnika. Vse pritoibe pa

tojakil Pristopajte v to drultvo, katerega cilj je: Pomagati onemoglim.

je moé.
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? First

Yioiite svoj de-
nar na obrestiy
najvecjo in naj-
mocnejSo banko

3% obresti od vlog, Zacnite viogo z Sl
National

, ‘ PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

! - e ¥ Jolietn '
0y 2= A
3 Vlade Zd. Driay, £
| rani]nica Postne Hranilnice
in Drzave Illinois. -

Nad 12,000 najboljéih ljudi v Jolietu ima tu vloken |§
denar. Pod vladno kontrolo. §

Bank

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se t1 priljubi

Poleg tega izdelujemo

———

Se mnogo drugih

sladkih pijac za krepcilo.'

BELO PIYO

913 N. Scott St.

Rezervnega zaklada ...

Zetrt odstotkov odplaievanju na dolg.

Mestna Hranilnica Ljubljanska

Ljubljana, Preiernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA'!

Koncem leta 1915 je imela viog........

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

= S S .l.. S L
brez odbitka, Hranilnica je PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo ¢, kr. dezelne viade.

Za varéevanje ima vpeljane liéne domaée hranilnike.

Posoja na zemljiséa in poslopja na Kranjskem proti 5% odstotkov,
izven Kranjske pa proti 5}4 odstotkov obrestim in proti najmanj tri-

To so naSi domaci Cisti pridelki, koje
izdeluje domaca tvrdkas

Joliet Slovenic Bottling Co.

Joliet, IN

Telefoni Chl. 2275 N. W. 480, ob nedel,)nh N.W. 344

....K 48,500,
1,330,000,—
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

12,

JANUAR]JA 1917,

5.

Y

) sv, Druiine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

¥ ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE,

SedeZ: JOLIET, ILL.

Inkorp. v drZ.Ill, 14. maja 1915
Inkorp. v drZ. Pa., 5. apr. 1916

Vstanovijena 29. novembra 1914

DRUZBINO GESLO: ""VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA, EDEN ZA VSE.”

GLAVNI ODBOR:
Predsednik............ GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, Il
1. podpredsednik.. ..... JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, IlL
11. podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
Iy e S L) =L R AN JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, TIl.
Zapisnikar........ANTON NEMANICH, Jr, 1002 N. Chicago 5t., Joliet, Il

NADZORNI ODBOR:
JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.

MATH OGRIN, 12 Tenth St.,
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St.,

North Chicago, Illinois.
Ottawa, Il1,

FINANENI IN POROTNI ODBOR:
T STEFAN KUKAR, 1210 N.

Broadway, Joliet, Illinois.

JOHN JERICH, 1026 Main St., La Salle, Illinois.
JOHN J. STUA, Box 66, Bradley, Illinois.

GLASILO: AMERIKANSKI

SLOVENEC, JOLIET, 1LI.

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. ¢lani(icami) v
kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji' z dovoljenjem glav-

nega odbora.

Za pojasnila pisite tajniku.

Vsa pisma in denarne pogiljatve se naj naslove na tajnika.,— Vse pritozbe

se naj posljejo na 1. porotnika. .

———— e

DOPIS.

Eveleth, Minn., 9. jan. — Gospod u-
rednik, nekaj novega, nckaj veselega
zopet na Evelethu, Drustvo “Krscan-

_ skih mater” priredi dne 14. jan. popol-
dan in zvecer veliko veselico v ‘Audi-
torium-dvorani z bogatim vsporedom
v korist tukajsnje slovenske cerkve.
Na veselici bodo nastopili tudi Solarski
otroci ter bodo v slovenskem jeziku
zapeli nekaj pesmic in uprizorili na o-
dru par igric. Pa decki se bodo pri-
kazali na odru kot mladi vojaki in nam
bodo zapeli svojo koracnico.

Clani Dramatiénega kluba nam bo-
do pa uprizorili jako saljivo igro “Mu-
tasti muzikant”. Vse uloge so v prav
dobrih rokah in upamo, da bo vspeh
vrlo povoljen!

Zabavali se bomo tudi na starokraj-

. skem sejmu od 2. .da 6. ure popoldnc,
ker bode yse leno kritanja in ponu-

M‘)ima raznih lepih redij, katere so bla-

.~/
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ge tukajinje gospe darovale cerkvi v
.razprodajo.

Ob 8-mih zvecer pa se pricnejo igre.

Pa tudi zelodec bo nekaj dobil, saj
se bodo pekli janjci po starokrajske]

| Segi, pa Se kake kranjske klobase se
znajo dobiti,

Vsega bo dovolj, treba je le praznih
zelodeey in polnih Zepov, katerih pri-
nesite v polnem &tevilu na veselico
Mogaoce Se tudi grlo najde kako okrep-
¢ilo v peneéej se sodi. Bo, bo vsega
dovolj, zato pa nobeden ne zamudi te
prilike, ampak vsi Slovenci, Hrvati,
Slovaki in Poljaki 14, jan, na veselico,
da se skupno poveselimo in pomoremo
objednem nadej skupnej cerkvi sv.
Druzine. Pokazimo 'se ta dan, da za-
moremo tudi slozno delovati brez vsa-
kih prepiroy za proevit naSe Zupnije,
kzjti le v slogi je moé, nesloga pa tlaci,

Polnostevilne udelezbe torej naj pri-
L jazneje prosijo

Clanice drutva.
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Daobrepoljski uéitelj F. K. pide svo-
jemu kolegu Sch. sledece pismo z dne

22 aprila 1915:

Ze zadnjic enkrat sem Ti obljubil,
da Ti napisem v pismu kaj vec o mo-
jem bivanju na bojnih poljanah pro-
strane Galicije. Mislil sem Ti ob

» kratkem popisati vso dolgo pot, ki jo

""L e prehodil oziroma prevozil nas brzo-

“Javni oddelek, in ki znasa ze ¢ez 1000
km. Pa o tem morda ob drugi priliki.

.~ Za danes naj zadostuje, da Tinekoliko

popisem razmere v mojem sedanjem
bivaliféu. Neckaj o tem sem Ti bil Ze
‘v zadnjem pismu sporoéil. Sicer ni
tukaj ni¢ posebnega, vendar mislim,
da nekoliko Te bo ze zanimalo to; kar
bod bral v teh vrsticah,

Kakor ves, se mi bojev samih ne
~ udelezujemo, ker se ne nahajamo v
bo;m érti sami, ampak smo navadno

~ precej daleé za njo, sedaj kakih 30

~km. Zato Ti pa o silnih papadih in
krvavih bitkah ne morem poroéati. O
 tem itak lahko vsak dan Citad v cas-
‘nikih, Nasa naloga ni, da bi se z o-
i‘t'szjem v roki borili, namen najemu
“ddtlku je izrazen Ze v njegovem ime-
“Telegraphenbau-Abteilung”, Ka-

&5 jug.

dar nasa vojska z ofenzivo napreduje
in dalje prodira, takrat tudi mi stopi-
mo v akcijo ter popravljamo od so-
vraznika porusSene brzojavne proge; ¢e
je potreba, pa tudi nove postavljamo.

Dosedaj Ze precej ¢asa nismo delali,
namre¢ ze .od zacetka januarja ne. Ta-
krat je bilo po bitki pri Limanovi, o
kateri vem, da si €ital, obilo popravila.
Sedaj naSi zopet napeljujejo Zico na
nckaj kilometrov dolgi brzajavni érti,
a nekaj nas je ostalo doma pri trenu
kot “dnevne Sarze”, “inSpekcijoni”,
straze in vozniki. Zadnji pridno po-
magajo tukajsnjim kmetom na polju,
jim orjejo, vlacijo, vozijo gnoj itd.,
tako da bodo kmetje kmalu gotovi z
oranjem in obdelovanjem svojih njiv.

V sedanje bivalisée smo prisli dne
25, januarja. Tukaj bomo kmalu tri
mesece in smo vecji del zime tukaj
prebili. Redi moram, da smo bili v
obte se dosti zadovoljni in ta kraj
nam bo gotovo vse Ziyljenje ostal v
spominu. Sicer je le majhna vasica
ob cesarski cesti, 11 km vzhodno od
Novega Sonc¢a (Novi Sacz—Neu San-
dez). Drugo bliznje manjse mesto je
pa Grybow, 9 km oddaljeno od nase
vasi proti vzhodu. Okolica je 3¢ do-
kaj prijazna. Svet je valovit ter se
vedno bolj vzdiguje proti jugu k mo-
gocnim, z gozdovi poraslim Karpa-
tom. Zracna ¢rta do tja znasa kakih
30 do 40 km. Proti zahodu se svet
polagoma znizuje v ravnino krog No-
vega Sonéa, katero namaka znana re-
ka Dunajec, ki priteka izpod Visoke
Tatre in s¢ po daljSem teku izliva v
Vislo. Vas stoji na polagoma proti
severu vzdigujocem se hribu, s katere-
ga je lep razgled na ved strani. Tu
gori nas veckrat vodi pot obéudovat
sedaj Se s snegom pokrite vrhove Kar-
patov in orjasko Visoko Tatro, ki se
blis¢i v daljavi proti jugozahodu. V
to smer s¢ veckrat upirajo nasi pogle-
di, obenem pa preudarjamo, kje lezi
Kranjska, nasa mila domovina, in kaj
poc¢no nasi dragi tam doli na lepem
A dale¢ dalec je do tja! Vroce
zelje in hrepenenje po njej se cesto
vzbujajo v nasih srcih in navdaja nas
trdno upanje, da se po tezkem, fruda:
polnem delu nasih junakov po . za-
dobljeni slavni zmagi, kmalu zopet vr-
nemo v njeno mirno zavetje.

Z omenjenega hribéka vidimo na-
okrog vse polno manjéih in ve&jih hri-
bov, po katerih so raztresene male, le-
sene “chalupe™ poljskih “chlopow”,
obdane z vrtovi, rodovitnim poljem in
temnozelenimi smrekovimi in jelko-
vimi gozdovi, Sadni vrtovi, kar jih
je, 5o kaj borni in vidi sé¢, da tukajSnji
kmet S¢ nima nobenega pojma o ka-
kem umnejiem sadjarstvu. Najved je
ie cespljevega drevja, ki pa je seveda
prepuséeno samo sebi, da raste in se
razvija svobodno brez vsake nege ¢&lo-
vedke roke. Tu in tam raste kriva ja-
blana, stara hrudka in potrpeZljivo ¢a-
ka, kdaj ji bo gospodar odrezal suhe
in polomljene veje — a zaman. Sploh
je sadjarstvo v Galiciji, kolikor sem
opazil, z izjemo nekaterih vrtov polj-
skib Zlahéicev in Zidov, S¢ na jako niz-
ki stopnji, dasi je lega in svet marsi-
kje ugoden za to panogo kmetijstva,
Polja imajo kmetje tukaj precej in pri-
delajo Zita in drugega Ziveza toliko.
da jim ni treba ni¢esar kupovati. Se-
jejo najved pienice, rZi in jeémena, sa-
de obilo krompirja in zelja. Koruze ne
sejejo, ker je podnebje premrzlo za
njo. Glavni Zivez je krompir, zelje in
kruh. Skoro dan na dan imajo vedno
enako hrano namred “zemniak” i “ka-
pust” ali '-'kinlt’"'l’wlk? (zelje

‘¢ . '

in krompir). Zito meljejo sami na
domacdem mlinu, ki stoji v vezi vsake
hiSe. To je nekak sto! z okroglo iz-
dolbeno globino, v kateri se vrti mlin-
ski kamen z v stropu in na robu ka-
mena pritrjeno palico. Mletje s tem
kamnom je zelo pocasno, moka pa tu-
di le napol zmleta. Zato je pa tudi
kruh iz te moke zelo raskav in le za
krepki zelodec poljskega kmeta pre-
baven. Cudno, da si ne morejo po-
staviti mlina na vodi, katere je dovolj
v bliZini in tudi dosti velika je, da bi
gnala par kamenov. No, pa bodoc-
nost mogoce Se vse prinese in tudi
boljso moko Poljakom. — Najveé do-
bicka daje tukajsnjim prebivalcem zi-
vinoreja in nekateri kmetje so imeli
pred vojno precejSnje Stevilo repov v
hlevu. Gospodar, pri katerem stanu-
jem, je pravil, da je imel lansko leto 2
para volov, 4 krave, 2 telici, nekaj telet
in konja. Nekateri pa so redili Se po
vec glav zZivine.. A sedaj imajo malo
zivine, ker so jim jo Moskali veliko
zabrali. — Da so vse kmetske hise in
gospodarska® poslopja lesena, sem T
ze zadnjic omenil. Narejena so vsa
po enem kopitu. Imajo z vezo vred
po stiri prostore. Iz vezZe se pride na
eno stran v precej veliko kuhinjo. Tla
v njej so iz stoléene ilovice. V njej je
Stedilnik in nizka pe¢ za kruh peci
Iz kuhinje se pride v druzinsko sobo.
V njej je razen drugega pohistva ena
ali ve¢ postelj in na vsaki je pernica.
Qdeja, kakrsno imamo mi, ni tukaj v
navadi. Iz vezZe na drugo stran je
shramba za razliéne stvari. Pod hiso
je pa iz kamna zidana klet. Strehe so
slamnate, le nove hiSe so krite z ope-
ko.

Jaz imam svoje bivalisce sedaj v ku-
hinji, kjer imam v koticku malo slam-
nico, kamor polagam k poéitku trudne
kosti. V teku tukajSnjega bivanja sem
imel poprej tudi ze v dveh drugih kra-
jih “jerperge”. Neko¢ nas je bil en
kmet spodil, ker je sam rabil “Stan-
cijo”. Bil je namrec¢ bolan, najvec za-
radi preobilnega. zauzivanja “vodke”
in si je zelel mirnega pocitka. Mi
smo se mu radi umaknili, zlasti Se za-
to, ker je bilo notri dosti rujavih, smr-
decih stenic. Veckrat zvecer smo na-
pravili s prizganimi svecami in vziga-
licami lov nanje, ki je bil vedno pre-
cejobilen. Sedaj naj pa kmet le sam
“fotra” krvizeljnega sovraznika.
Potem sem bil na “kvartirju” pri ne-
kem obéinskem tajniku, kjer sem imel
Se najlepSe in najuljudnejse stanova-
nje. Le zal, da semynoral prav kma-
lu iti ven ter se umakniti nekemu vis-

jemu gospodu od artiljerije. Kaj ho-
¢es “gmajnar” je povsod revez in mo-
ra biti z vsem zadovoljen, — V seda-

njem stanovanju sem pa ze od zacetka
februarja. Z menoj jih stanuje Se ne-
kaj od naSega oddelka in do sedaj je

bilo v tej kuhinji tudi veé topnicarjey |-

na stanovanju. Tako je ta kuhinja iz-
gledala kot kak “Mannschaftszimmer”
v St. Peterski kosarni. Topnicarji so
sedaj odsli v druge kraje. Bili so Ru-
sini iz vzhodne Galicije, iz krajev, kjer
Rusi gospodarijo. Bili so Se dosti
dobri ljudje, nekateri prav pobozni —
zvecer in zjutraj so klece opravljali
svoje molitve. Vere so bili griko-
katoliSke. Z njimi smo se Se precej
dobro razumeli, le to mi ni bilo vseg,
ker so imeli precej tistih Zivalic, ki so
sd hujse od stenic. Smilili pa o0 se mi
ti revcki, ker ze deveti mesec ni¢ ne
vedo o svojih domovih in svojih dru-
zinah. Kolikokrat so zalostno gledaii
nas, ko smo prebirali dosla pisma in
karte, ki smo jih prejeli iz nase mile
domovine, od nasih ljubih domaéih. A
oni ze tako dolgo niso zvedeli nikake
vesti o usodi svojih domov, Zen in o-
trocicev. To morajo biti pac bridki
obéutki v srcu slehernega, ki ga je za-
dela taka usoda!

Na§ gospodar je z nami prav prija-
zen in velkrat “muvimo” Z njim “po
polsku' ter se Se nekaj razumemao, ce-
tudi vsega ne. Poljski jezik je za nas
precej tezak, ker ima mrogo izrazov,
ki niso podobni slovenskim. Ima mno-
go sicnikov in Sumnikov, ki nam ote-
zujejo izgovarjanje. Vendar nckateri
ze precej dobro razumemo in za silo
tudi ze po poljsko “tolcemo”. Zgovor-
ni smo zlasti takrat, kadar skupno pi-
jemo “vodko", ki jo Poljaki posebno
“obrajtajo”. Pa kaj se hoce! Vino je
drago, en liter 2 K in je le vino po

se

imenu; piva ni dobiti,. No — pa ne¢
misli, da “vodko” kar “Zremo”. En

“kelisek” se pa le véasih prileze — za-
to se zvecer veasih malo “zagiftamo”
kakor pravimo, da lazje spimo in ima-
mo lepse sanje... Doma bomo pa
vino pili, ¢e nam Bog da doziveti, da
§e kdaj zdravi pridemo na Kranjsko.
Se kaj bi Ti lahko napisal ali kakor
vidii bo zacelo Ze prostora zmanjko-
vati, zati pa morda Se kaj ob priliki.
Najrajse bi pa videl, da bi Ti mogel
ustmeno kaj pripovedovati, Bog nam
nakloni nieljcni mir, do tafad pa
zdravstvuj! == Tvoj France.

Rabindranath Tagore,

veliki indijski pesnik, ki je pred nekaj
leti dobil Noblovo nagrado in se mudi
sedaj Zze ved tednov v Chicagu, je bil
rojen leta 1861, Njegov oce je mo-
sloslovec Moharshy Devendra Nath
Tagore. Med tem ko so mnogi‘élani
Tagorove rodbine od angleske vlade
dobili knezji naslov (radsa in maha-
radsa), nimata ne pesnik; ne njegov

ro,h; nobenega angleskega naslova. Za-

to je pa indijsko ljudstvo pesnikovega
oceta pocastilo z naslovom “mohar-
shy”, to je veliki svetnik; pa tudi pes-
nika casti ljudstvo s tem imenom. Svo
je izobrazbe si pesnik ni v prvi vrsti
pridobil na vseuciliScu, marveé na pod-
lagi samoizobrazbe, Rabindranath Ta-
gore je pristno indijski narodni pes-
nik; njegove pesmi so polne globokih
misli in nedosegljive pesniske lepote,
obenem pa tako priproste in lahko um-
ljive, da so takoj postale splosna last
bengalskega naroda, ki jih poje vse-
povsod, koder prebiva, Pesnik je tudi
svoje pesmi izdal najprej v bengal-
skem jeziku in z bengalskimi ¢rkami
in Se le kasneje jih je nekaj prevedel
in izdal v anglesini; zato se AngleZi
kitijo s tujim perjem, ko imenujejo

Tagoro anglesko-indijskega pesnika. S

politiko se Tagora ne peca, kljub te-
mu pa je voditelj svojega naroda.

Zenske v sluzbi diplomacije.

Zenske imajo v vsakdanjem zivlje-
nju dostikrat priliko, da 'se izkazejo
kot diplomatinje; zakaj bi torej iz te
sposobnosti ne napravile poklica zase?
Prva Zenska, ki je v tem oziru storila
prvi korak, je Klotilda Nursi iz juzne
Amerike. Nursijeva je bila nastavlje-
na, kot porocajo listi, za ataSeja pri
poslaniStvu drzave Uruguay v Bruse-
Lju, Seveda je Nursijeva Studirana
zenska. Napravila je na univerzi v
Montevideu juridiéni doktorski izpit.

NezasliSana draginja Zivil v Alaski.

Americanka Hariet Labadie poroca
v nekem newyorskem céasopisu o Ziv-
lienjskih ruzmerah v Alaski Pravi,
da vlada po vsej Alaski silna dragi-
nja zivil. Suma je placala za eno jaj-
ce 40¢, za en oranzo 17¢c, za eno maj-
hno govejo pecenko $4, za en pecen
krompir 70c. Ta draginja je pa raz-
umljiva, ker se mora vsa hrana pripe-
ljati od daleg, in sicer poleti na ladjah;
pozimi, ko zamrzne morje, je mogoce
kako stvar dobiti le s sanmi, ki jih
vlecejo psi. Toda tako potovanje je
tako nevarno, da se ga le malokdo lo-
ti; mnogo takih karavan je ze zmrzni-
lo. Gospa Labadie piSe, da na vsej
Alaski ni niti ene krave, komaj par
koko:x, ki komaj poletje prezive, po-
zimi' pa ‘celo v zakurjenih prostorih
poginejo. Edina zelenjava na Alaski
je solata in paradiznik, ki ju guverner
goji v svojem rastlinjaku.

Spoznajte vzrok!

Dobro znan latinski rek pravi: “Ce
je vzrok odstranjen, jenja ucinek.” Ce
trpite vsled zapeke glavoboli, razdraz-
ljivosti, zelodénih neprilik v zvezi z
Zivljensko promeno, rudarjenjem itd.,
morate spoznati vzrok: necistost zZe-
lodca. Odstranite vzrok, izdistite Ze-
lodec s tem, da tizivate Trinerjevo a-
meritko zdravilno grenko vino, in vase
neprilike i izginejo. Trinerjevo 7drav1-
lo cisti in krepi. Povraéa slast, pod-
pira prebavo, krepéa Zivece in celo te-
lo. ‘Ali ne sprejmite nobene druge po-
naredbe! Samo Trinerjevo zdravilno
grenko vino vam da zaZeleno olajsbo.
Cena $1.00. V lekarnah, — Velike vre-
menske izpremembe te zime so odgo-
vorne za trpljenja mnogih ljudi. Za
revmatizem, nevralgijo, ozebline itd.
rabite Triner's Liniment. Za prehla-
de in kaslje, bolno grlo, vnétje sapnika
uzivajte Triner's Cough Sedative, Ce-
na teh dveh izyrstnih zdravil je ista:
25 in 50c v lekarnah, po posti 33 in
60c. Jos. Triner, Manufacturing Che-
mist, 1833-1339 S. Ashland ave;, Chi-
cago, Ill. Ce Zzelite Trinerjev! Zlati
Koledar, posljite 10c za poStne stro-
§ke. — Adv.

KJE JE MOJ BRAT MARKO MI-
lavec? Enkrat je bil v West Virgini-
ji, potem se je preselil na farme.
Prosim, ¢e kdo od rojakov ve, naj
mi naznani, ali naj se mi sam javi.
Frances Weselitza, rojena Milavee
iz Begunj pri Cerknici, 1223 West
Pine St.,, Shamokin, Pa. 1t

1805 NORTH CHICAGO ST.

Lincoln Highway Mesnica
IN GROCERIJA

Hummm PODRUZNICA. 2, USIHTHIN

105 Western Ave. Phone 2891
JE OTVORJENA

s polno zalogo sveZega vsevrstnega mesa in grocerije pod

vodstvom G. FRANK SODETZ. ;
Tu boste dobili vedno najboljse blago po najniZji ceni. Pri-
dite da se prepricate, da je naga trgovina res
Najboljsa in najcenejsa mesnica v Jolietu
NEKOLIKO CEN ZA SOBOTO:

Pork Loin Roast

e s eV 17¢

Pork Butts

Stk TR 17¢c

Beef Pot Roast

Regular Hams,

e 20¢

Fancy Bacon,
per lb

Choice Veal Chops,

peedbe oo Ul 15c
Rt 14° & 17°

Fancy Veal 11C & 12;‘(1

Stew, per lb_
Raw Leaf Lard,
p::;bf‘: el 17(3

f.f:’f'_'f;‘?__“_’f__..$2.45

Plate Boiling Beef

s il | i

Fancy Pork Chops
per 1b

Round Steak,

T Ry 17¢

Mutton, whole or

half, per 1b

Svong onmes. S RO

i g 1 b SR - 55¢
Sem Dobrijevic

GOSTIILINA
JOLIET, ILL.

Slavnemu obcinstvu naznanjam, da sem prevzel gostilno, ki jo je imel
g. Jim Horvat, kjer bom vedno najboljSe postregel vsem starim in novim od-
jemalcem. Pri meni bo vsak vedno dobro postrezen s domacimi in impor-

tiranimi pijacami. — VSI DOBRODOSLI!
Veliki Slovensko-AngleSki Tolmaé

. prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih

slovensko-angleskih knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleska pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane drZavljan
poleg najvecjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov, Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 533 W. 145 St., New York, N. Y.

—
N ——

——— STRANI OBSEGA

Tem potom naznanjam, da sem zopet
otvoril svojo

GOSTILNO

na starem prostory, kjer sem tudi prej
tocil vedno najboljSe pijace.

VABIM VSE NA OBILEN
POSET.

Jernej Lavrié,

200 JACKSON ST, JOLIET, ILLS.

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NAS’E DENARNE POSILJATYE

ZANESLJIVO IN TOCNO

i foka naslovnikov,

kljub vuinim zaprekam, v primsrmem gasu,

3 V stari domovini izplnéu denar c. k. posta

100 kron posljemo zdaj za $13.50

Mi GARANTIRAMO VSAKO POSILJATEV

L

Pisma in podiljatve naslovite na:

AMERlKANSKI SLOVENEC

BANK DEPT, JOLIET, ILL. iy

\



© kazali mu bodemo zobe.”

’

« jaz Vam iZberem nevesto.”

" hozjo pomoé.”

AMERIKANSKI SLOVENEC, 12. JANUARJA 1017.

Pegam In

=——FPONEST
SPISAL DR. FR. DETELA.

Lambergar

(Dalje.)
Vrnil se je Kristof in vzdignili so se

gospe in gospodiéni naproti. Gospa
je jela zivahno pripovedovati, koliko

sveta je poplavila Bistrica, in v kaki
nevarnosti je bila pristava.

“In tako moeni mladeniéi,” je kara-
la, “pa ne pridete, da bi ustavljali vo-
do.”

“Oh, milostiva gospa,” je vzdihnil
Apialtern, “voda je néprijetna in huda
reé, in ¢im manj opravka ima z njo,
tem boljSe za cloveka. Ni li res, go-
spodiéna Ana?"
_ “Ne vem, kako to umejete, gospod
Apfaltern,” je dejala ona in se na-
smehnila,

“Gospodicna Ana je vedno Zalostna,’
je omenil baron Ravbar.

“Ana hoce iti v samostan,”
vedovala gospa.

“In Vi ji ne branite, milostiva?” je
yvprasal Apfaltern. “Saj je Se premla-
da.”

“Mlad mora iti, kdor misli iti,” je
poucevala gospa.

“Da se kesa potem vse zive dni. Na
druge misli je treba spraviti gospodic-
no_ Ano. Jaz sem pripeljal snubca,
milostiva gospa.”

Anica je zbezala v. grad, mladi Rav-
bar pa je zardel in sunil pod mizo Ap-
falterna, da naj molci.

“To je lepo!” se je smejala gospa.
“A to nilepo, gospod Apfaltern, da Vi
sami Se ne mislite na Zenitev.”

“Jaz, gospa? Jaz sem Ze prestar.”

“Prazni izgovor,” je dejala ona.
“Mozak ni nikdar prestar. A cakajte,

je pripo-

“Milost, gospal!” je prosil oni.

“Ne, tu bi bila neumestna. Ne hoste
mi tako preSerno postopali okrog.”

Dan se je: bil nagnil, in potegnil je
hiaden vecermi vetri¢: DruzZina se je
vradala glasna s polja, in gosta sta se
odpravljala domoy, ces, da pota pono-
¢i miso varna, ko se potika po wvseh
gozdih sumnih Ljudi, S ceste pa sta
zavila proti gradu dva jezdeca.

‘Nemara sta k nam namenjm!a," je
dejal sam sebi Lambergar in vzdignil
roko nad oko, da bi bolje videl.

“Dolga suknja, star sliga,”
Ravbar. “duhoynik je."

“Ni,”" je trdil Apfaltem,
sedi na konju"

“Moj brat Ziga!” vzklikne naeunkrat
IKristof i hiti priseleu naproti, poma-
gat mn s konja. “Kako si pa ti pridel
sem!”

Prihiteli sta mdti in sestra in oba
gosta inpozdravijanja ni hotelo biti ne
konca, ne kraja; zakaj dolgo ze ni bilo
doma Zige Lambergarja, dvornega ka-
plana cesarja Friderika,

“Kako si se jzredil!” se je smejala
mati, k1 je zadovoljna gledala svojega
<ina. Prijela ga jé za eno roko, sestra
za drugo, in peljali sta ga v grad. Na
dvorisén sta stala ze konja nasih dveh
Hastoy. i

“Takoj zopet v hley!”
ga, 8l so v veliko dvorano in sedh
za veliko mizo in nikomur ni prislo
na misel, da s0 pota nevarna.
Lencikal™ je krical

meni

‘préemosko
;

je ukazal Zi-

yes

“RBoljsexa vina,
radostno Kristof,

“Tistega, ki ga gospod sami pijo,”
1o dostavil Apfaltern.

Gospod Ziga pa je pripovedoval, da
puifiaja naravnost iz Celja, kjer se v
inenu cesarja Eriderika pogaja z Vi-
toveem in kneginjo Kafarino o celjski
dedini. Vae s¢ jé zdvzelo o te) novick.

“Kri¥niovi okopr bodo adved,” se
je veselil Ravbar.

“Cesar 3¢ ni v Celju,” je opommnil
Kristof.

A prnde kmalu osebno,” je dejal
Ziga,

“Kaj! Sam pride v Celje?”
audil brat,

“Da; in preden mine pomlad, ne bo-
de ved na svetu celjskega vpradanja.”

“Bog daj sreco!” je opomnil Apfal-
tern.  “Menil je mnogo do tega, da se
stvar uredi; zakaj ta prokleti husit
Vitovee drzi $e vedno ujctega mojega
strica’ in dva bratranca; in o tej stvari
se mislim obraiti na cesarja.”

“Zdaj bode pravi fas,” je pritrdil
Ziga.

“Torej res mislite, da izteée vse glad
ko!" je strmel Kristbf,

“Upajmo vsaj. Vitovee je voljan, in
vsa moc je v njegovih rokah.”

“Kaj pa kralj Ladislav?"

“Kdor prej pride, prej melje. Zato-
rej mi hitimo. Ce imamo grofijo v
rokah, potem naj pride, kdor hoée; po-

s¢ je za

“In'cesar pride z moéno vojsko?”’

Ziga s¢ je nasmehnil in odkimal, Ap-
faltern pa je vzdignil kupo in tréil s
prijateljem: “Bog zivi cesarja in ga
varuj sovraznih nakan, zakaj varstva
hozjega bode po mojih mislih potrebo-
val zelo”

‘Potrebujemo ga Vs,
Ziga.

“Istina, Zm! A jaz ne bi vteknil ro-
ke med mlinska kamena v zaupanju na

je opomnil

“Primera Sepa, dragi prijatelj. — N
Boj se!l Vse smo dobro premislili in

Jya je popravijala kohilico na vretenu,

izbrali najprimerneiSo pot. Za vojno
cesar ni pripravljen, in bila bi tudi ja-
ko opasna; zakaj Vitovec se lehko
vsak dan zveZe z Ladislavom. Z za-
upljivostjo smo pridobili celjskega mo-
gotca in z zaupljivdstjo si ga hocemo
obdrzati. 'Ba$§ zaraditega pride cesar
brez vojnega spremstva v Celje, v lev-
jo jamo.”

“In koliko ¢asa ostanes ti doma, Zi-
ga?" je vprasal Ravbar.

“Jutri ze odidem; zakaj nujni posli
to zahtevajo.”

“A odhodsé¢ino bodemo pili na Br-
du; to se umeje;” je opomnil Apfaltern
in mu podal roko v slovo,

¥ x

V wveliki druzinski izbi pa je predla
teta mladega oskrbnika Gregorja, sta-
ra Mina, ki je bila Ze dozivela tri ro-
dove v gradu, Skrajno nesamopridna
je skrbela, le za sreco drugih, od 1jub-
ljenega necaka in grajske rodovine do
poslednjega znanca. Veliko pregla-
vice ji je delala tiha zalost- Anina.
Skrbljivost in zvedavost sta jo naga-
njali, da bi prisla skrivnosti do dna;
toda Ana se je tako spretno ogibala
ljubeznivim in zvitim vprasanjem, da
je bila teta malo nejevoljna. In kaj bi
ne! Jz vsega sréa bi dekletu rada
pomagala, in da zna pomagati, to je ze
dokazala stokrat. Veljavna je bhila
njena beseda na mnogih krajih, in
mnogo srénih zakonov se je bilo ze
sklenilo pod njenim pokroviteljstvom,
A kako more ponmiagati, ko ne've, kaj
da teZi dekleta! Kdor njej ne zaupa,
ta je sam svoje nesrece kriv. “Osab-
nost to ni,” je izgovarjala gospodiéna,
“ampak napacna sramezljivost.” Za-
kaj da Anica hreperi po nekom, o tem
ni dvomila teta; a po kom, to je bila
skrivnost. “In izvedela bodem ven-
dar,” je trdila sama sebi; “in pofem je
vsa stvar moja skrb. Jaz jo bodem
izpeljala, in Ana me bode Se objemala
in se smejala in jokala poleg tete Mi-

" Utopila se je v prijetno razmis-
ljevanje bodoce Anine srece, in kako
jo bode pokarala, zakaj ji prej ni raz-
odela srca. Koliko zalosti bi si hila
prihranila! — Za Ano ji je prisel na
misel ljubljenec Gregor. Pogledala je
skoz omrezeno okno in poslusala, ée
ze¢ prihaja. Mocno jo je skrbelo, da
bi se mu kaj ne pripetilo pri vodi, in
\ﬁc mozne in nemozne nc\arnmu ji je
“Zdaj-
lg gr-..' si je Sepetala, in tiha redost
je izpreletela velo lice; koo je vstopil
vesel mladenic,

“Oh, Gregor, koliko ¢asa te ni bilo!"
je karala. “Mislila sem ze, da te je
vzela voda”

"Za bozjo voljo, teta,”" se je smejal
Gregor, “ali sem res jaz tak, kakrsne
odnasa voda?" in zravnal se je pred
njo in uprl roke v bok.

“Vse se lebko zgodi,” je ona opomi-
njala z zadovoljnim smehom.

“Oh, gotovo, teta,” je odyrnil mla-
denié, ki je bil videti se silnejéi poleg

drobne starke. “A ti vendar ne mores
zahtevati, da bi Bog duda delal, samo
da bi tvoje skrbi ne bile prazne. Tet-
ka, t1 si vsa otro¢ja. Naj grem jaz v
gozd ali na polje, fi se trescs doma, in
naj zakesnim za Cetrt ure, Ze menis, da
me trgajo voloje.” !
“Saj te tudi bado,” je kimala ona.
"Preserni ljudje vii mladi pomro. Tvoj
o¢e je bil tak in tvoj/stareisi brat tudi:
le na konja in na lov in v boj, in gro-
hotala sta se materi tvoji in meni, ki
sva trepetall doma, Oce je padel v
boju na strani rajnega gospoda, in bra-
ta je konéal na lovu medved, in ko
smo spravljali novino, je sla za njima
v veénost tvoja mati, Sam ti 81 se o-
stal in jaz sama, da se tresem zate, ki
te bodo tudi tako prinesli enkrat, ka-
kor so tvojega brata. Oh, da bi mi
mili Bog ne da! u¢akati tistega dne!”

Solza ji je zalesketala v odesu in
stekla po nabranem licu; Gregor pa je
sedel k njej, jo prijel za rane, ji po-
gledal v obraz in se nasmejal:

“Ti si prava Marta; toliko imad ne-
potrebnih skrbi! In take pobozna si,
da menis, da se bom jaz enkrat ubil
proti bozji volji, in da Bog ne poilje
nobenega angela varwha v Cranelo, ker
je tako teta Mina ondi.  Jaz se bojim,
da ti nimas prave vere.”

“Ti, ti je nimas, ki se podajes v ne-
varnost zoper bozjo zapoved.”

V izbo so prihajali hlapei in po-
sedli trudni za mizo, in menil je eJrnej
njth starejiina, da naj Gregor malo
pobrenka na ocitre.

“Kaj pa &¢! Zdaj v postu!” se je
oglasila teta, A Gregorja so prevec
srheli prati,

“Eno sveto, o sy, Vrbanu ali pa o
samskem stany, teta,” je tolazil, snel
citre in pobrenkal, sam s seboj zada-
voljen; teta pa je godla zraven. Ko

ne.

s¢ ji je izmuznil nozi¢ iz rok in se za-
sadil v tla.

“Gosta bodemo dobill." je dejala
poluglasno; “noz se je postavil po-
koneu."”

prave vere, ampak sama vraza te je."

A kakor da bi se hotel slucaj poteg-
niti za vero stare tete, so se odpria
vrata, in aznanila je gospodicna Ana
zarecih lic in o¢i, da je prisel brat Ziga.

“Kaj, gospod Ziga!” se je razlegalo
po izbi, in vsi so skodili pokoncu, da
bi 8li gledat. Anica jih je ustayljala,
¢e§, da je brat zdaj v sobi pri gostih,
in narocala Gregorju, da naj dobo
druzina k vecerji pijaée, da bodo pili
na bratovo zdravje. Vse je bilo do-
bre volje in nazdravljalo gospodu Zigi
in gospodicni Ani, in tej je opomnil
Gregor, da je ze davno ni videl tako
vescle. Lahno se je nasmehnila in o-
brnila nanj zamisljeno oko; Jernej ga
je pa opominjal, da naj kaksno okro-
glo'zaigra na to radost, in prikimala je
Anica. Gregor se ni dal dvakrat pro-
siti; zabrenkal je, uprl v gospodiéno
vesele o¢i in zapel:

Oj, dekle, kaj tak zalostno
Pobesas ti o¢i? —
“Pozebel je moj roZmarin,
In nagelj se susi.”

DoboS§ za nagelj semena,
Vriié za rozmarin;
Pozene kmalu drugi ti

Iz novih korénin.

“0j drugi, drugi bi se Se,
Pa tak ne veé prijel,

Da rasel bi tako lepo,
Tako lepo dehtel”

Anici pa je zbudila pesem zalosten
spomin; obrnila se je proé, in solza
je zaigrala v bistrem ocesu. Preden je
odpel Gregor, je ngmlla ona iz sobe.

Izpremembe na njenem obrazu ni
zapazil nih&e razen stare Mine. Ta ni
genila ocesa od nje in je videla, kako
je prebledela in kako se ji je utrnila
solzica. Posvetilo se ji je v glavi, da
se je kar prestrasila. “Gregorja ima v
mislih,” je vzdihnila sama pri sebi.
Zdaj je bila uteSena njena radoved-
nost; a da Ze prej ni bila opazila kaj
tako naravnega, to se ji je zdelo dud-|god
n Zatorej je tako prijazna z Gre-
gorjem, zatorej ga odlikuje izmed vseh
drugih in tako rada poslusa njegovo
petje! A razvidela je tudi teta, zakaj
je Anica tako Zalostna: saj ve, da bi
niti mati, niti brat ne dopustila take
zveze. Vsa glava ji je bila polna no-
vih, najve¢ neprijetnih misli; a v toli-
kem hrupu jih ni mogla razvrstiti; po-
brala je kolovrat in zbezala v tiho
svojo sobico, kjer ji je briela pred sv.
razpelom lucea, in kjer je imela sprav-
liene drage svoje malenkosti, Tu je
zacela preudarjati. “Le to je sreca,”
si je dejala, “da Gregor Se ni¢ ne sluti.
Fant bi bil ves nor.” Nesreéa Anina
pa jo je genila tako, da so tudi nje)
prisle solze v oci. Tako dobra in lju-

J.C. Adler & Co

priporoéa rojakom svojo
Mesnica’

Telefon 101, JOLIET, ILL

FIRE INSURANCE,

Kadar zavarujete svoja poslopja zope

ogenj pojdite k
ANTONU SCHAG_EI
North Chicagi Street

v novi hidi Joliet National Banke

W. C, viOONEKEY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th flL Joliet Nat. Bank Bldg, Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni.

THE CAPITOL BAR

G. Svetlicich, Prop.
405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina slovenska-hrvatska gostilna
osredju mesta.

Kadar se mudite na voga'u N, Chicag: [/*°
in Cass St. vstopite k nam za okrep

¢ila vseh vrst

DOBRODOSLI!

Pozor, Rojaki

Svojim znancem in prijateljem na-

znanjam, da sem otvoril svojo

novo gostilno

kjer boste vedno najbolj postrezeni z

najboljso domaco in importirano pi-

in diSeé¢imi smodkami.

“ " John Horvathg?

N. W. ﬁhone

Corner N. Chicago m Jackson Sts.,

JOLIET, ILL.

Alpentinkturas za mofke in Zenske lase od katere
takoj {)rcnehnjo lasje odpadati in v 2estih tednih
kmsn in gosti lasje popoluoms zrastejo in ne
odpadall niti osiveli. 1 flasa §2. — Ako Ze-
mu lmeu v 8ihmesecih krasne in goste brke in
brado, rabite tako} Alpen Pomado, lonfek §2. —
Imate li sive lnse? Rubite takoj Wah8i® Brusli
tinkturo, od ssmo ene flade postanejo lnsje v 8ih
doeh popohmum niaturni, kakor neste v miadost]
imali; 1fnda $1.75. — Wah&i& Fluid kateri odstra-
nl renmatizem, trmm)e all-kostibal v rokah, no-
gah-in kriZicah, popolnoma v 8ih doeh; flnda 2
dol. 50¢, — Kurje ofi ali bradovice nn rokal ali
nogah v & duch popo\uou odstranim zn samo 78
centov. Za potne noge rabite Kneipov prafek,
vije pot, odstrani £labl dnh in ozebline, baksa T5¢.
Llsa Zauba zacoll véako rano, opekline, huk- tn-
rove, grinte, Kraste, lidnje v ny ljkmjwm Casu,
lontek $1, vedjilonek $2. Ta Zauba je ve llkoum
pomena za odrasle in otroke, V slutajutpotrehs
I mogla imeti to2aubo vsaka droZing v hisi. Go
Zelite imeti tisto belo in mlado lipe se umivajte z

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.

Chicago telefon 50 N. W, telefon 215

Metropolitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sts.

Slovanska lekarng

dfe JOHNSONOVI =
“BELLADONNA" OBLIZI

3‘ ah&id “Tar 53.1 P \unl‘a) mi‘stmnﬁhprm‘o r‘.?ln At O @ ol Exdeg 30 KR
nate pege in deugo nedistost na obrazu, 8 kose
#n 75¢. Kateri bi moja zdravila brez nspehn ra- | REVVATIMU SLABOSTIH v CLENKH
bil mo jam&im za $5. Prinarodbl se priloZi vsota | HROMOSTI PLIUGDH IN PRSNE BOLEDNE)
v papirnatem denarjn, de pa je menj kot dolar, 8¢ | - BOLEST! v KOLKU MRAZENJU v 2IVOTU
pa vy znamkah po2o v ph\ml:gl)oﬂlje Za vsedrugo | soipsTIH v CLENKH VNETJU OPRSNE MRENA
pigite po uenlk knterogn poiljom zaston], NEVRALGIL PROTINU
JACOB WAHCIC OTRALOST BOLESTIH v LEDJI®

6702 Bonna Ave,, Cleveland, Ohio.

bezniva in toliko mora trpéti, brez
upanja, da bi bila kdaj srééna!l Zatm-ejl

lje, revica. In kdo ji brani hrcco’{
Sami predsodki. O kruta trdosrénost!
In vendar je ze pravila gospa sama,
da se je tu in tam sklenil zakon, dasi
nista bila enakorodna moz in Zena.
Gospa seveda tega ni odobravala. Kaj-
pada! Zenska mora biti vedng o3ab-
nejsa od moza. A kadar bode .\mca{
zbolela od Zalosti in umirala, takrat se |
bode upognila osabnost in se domisli-
la Gregorja, ¢e ne bode ie prepozno. |
Ona bi pa¢ drugade ljubila héerko, e |
bi jo imela. In kak$na héi je Anica!
Angel iz nieba bi ne mogel biti Holjsi. ’
Nobeden moz je ni vreden — kch‘jL-‘
mu ljubi njen neéak Gregor. Toda |
kaj, ko se materi ne bodo nikdar od-
prle oci, da bi videla, kako je sama
kriva héerine nesrece in svoje! — O
pac, morajo se ji odpreti, in ona ne
sme reci navsezadnje, ko bode nemara
e prepozno, da ni slutila nidesar, Te-
ga izgovora ji ne pusti teta; sama ji!
bode vse povedala, in potem naj stori
onn, kar se ji zdi. Da gospa ne bode
rada sliSala te novice, to je res; a
kaj s¢ hoée, ko ne dopuséa vest, da
bi Se dalje moliala teta! Tn morebiti —
bode pa materi héi drazja od predsod-
kov, O kaka sreca! Nista ji 8$al iz
glave Gregor in Anica toliko &asa, da
je imela sreéen zakonski paréek pred
seboj. In kdo je vse tako lepo nape-
jal?  Teta Mina. Oh, kaj bi poceli
v Crnelem, ée bi nje ne bilo!

|
|
!

Zgenila se je, ko jo je v prijetnem
razmisljevanju premotila gospa,
“Teta, ali si ze videla Zigo?” je de-
jala Zivahno in sedla na skrinjo poleg
nje; vescl ponos )i je sijal iz oéi

O, moram ga Se videti nocoj,” je
odgovorila teta; “saj ni dolgo, kar sem
ga pestovala.”

“In kaksen je sedaj! Veé ga je cez
pas nego Kristofa, in. Anica*je kakor
golobica poleg bratov. Ojf; da bi se
Zivel rajni moz!"

“Da, v resnici,’ je dejala ona, “po-
nosni smete bit(in Boga morate hva-
liti, gospa: zakaj takih otrok je treba
iskati.,”

“Hvala Bogu! dobri so vsi in vese-
lim se jih. Le Anica me skrbi; ta je
vedno take bleda in otozna."
“Da, Anica ni sreénma,” je
pomenljivo teta.

“Cas zaceli vse rane,”

“Ce ne ¢as, pa smrt, milostiva zo-
spal”

dodala

se je nasmchnila gospa. “O svojem
Zasu pride vsem dekletom samostan

“Kaj pravim jaz, teta!” je opnmni
Gregor, ki jo je bil shifal. “Ti nima

na misel; a prejde naglo.” -

(Dalje prih)

hofe v samostanu pokopati svoje ze--l ‘

U
“Oh, teta, tako hudo pa vendar ni," |l

Zdravje je nad bogastvom.
zivljenje.
£ kryne celicé in jih dela nesposobne.
F

Parizu,

]

om, in ¢istega starega rudecega vina,

Zabasanosti,
napihnjenja,
riganja,

glavobola,

)

cujejo!
janie potrebicin, ostane ista: $1.00 v

prebavljati, okrepluje organe in pomiri Zivee.

in drugih je dobiti v tem leku hitro in zanesljivo pomod,
Na# glavni namen, je narediti ta pripravek kar mogode najboljii, a cena istega, ne glede na vi-

NE IZFOSTAVLJAJTE SVOJE

\\\\\\'\\\"m

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kaj
mwodke ali Zenske obleke ali perila za '}
ocCistiti in gladiti, ne pozabite na |
naso slovensko firmo — I

WILL COUNTY
CLEANERS AND DYERS
S. KODIAK, lastnik, |
Office and Works, 302-304 Walnut St.
Joliet, Illinois.
Chicago tel. 3131. N. W. tel. 814,

Poklicite nas po telefonu in nas avto-
mobil odpelje in pripelje obleko na |
vas dom. NasSe cene so zmerne in
delo garantiramo. 1

¥

Uscar J Stenhan

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

JANVNVNI
f NOT AR

Kupuje in prodaja zemljiiéa

N v mestu in na dezeli,

nezgodam in boleznim,
Izdeluje vsakovrstna v notar- &§
§ sko stroko spadajoca pisanja. N

Govori nemiko in anglefko,

(L ANNANNNNNNNNS 77 T/

YCHARLES D. DIBELL

ADVOKAT==LAWYER
Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
:CHICAGO PHONE 288:

Kadar imate ka) opravite s sodnije
obraite se k meni.

Govorimo slovenski jezik,

Kolektojem in tirjam vsako vrstne dol-
gove. Alipa se oglasite pri

M. J. TERDICH, 1104 Chicago §t. %°

27777 777 \N\\NN\\\VP 277778

| w.:8lovenska Gostilna:::

| vino domace in importirano,
fino Zganje in disece smodke.

| 91 N. Scott St, Joliet, IIL

Zdravje v Nevarnosti!

Ce se dobro ne poiutite, ne poskusajte alkoholicnih grendic, katere vee
ali manj slabijo kri in odvzamejo Zivljensko mo& krynim celicam. Kril je najdraZja tekodina, katera daje
Tece skozi Zile in donala okrepcilo vsaki celici in mirenici v telesu.
hitro se nabirajoce nepotrebnosti in se bojuje zoper vhajajode bacile, zato odstranjuje vse kar oslabuje
Le mocna krvna telesca so sposobna opravljati to naporno delo.
Cisto naravna vino jim ne skoduje, ker “Vino utrjuje sestay zZivcev in pomaga telesu izvriiti najtezavnej-
Se posle”, pravi Dr. Armand Gautier, ¢lan French Institute, v listu &itanem pred Academy of Medicine v
To je vzrok, da jemljite samo

Trinerjevo AmeriSko Zdravilno
Grenko Vino

To nenavadno zdravilo je zmes grenkih korenine, korenov in skorje, posebno velike zdravilne vred-
Je prosto vsakorinih lekarskih primeskoy in strupa,

To je pomoé v slutaju

nervoze osti,
slaboti krvi,
tugovanja,
navadne slabote.

. | : ;
Zavrnite nevredne ponaredke, ki le denar vni-

vsch leka_rnah.

Istocasno odnaSa iz telesa

@)

Pomaga

——

Sedanja sezona vabi razne nedobrododle goste, kakor reymatizem, in nevralgijo. Al se jima znate
zoperstaviti?  Najboljdi je rabiti TRINERJEV LINIMENT-—mazilo, ki je izvrstno zdravilo za otrpel
vrat, pretege, natege, otekline in drugc take bolezni.

Cena 25¢ in 50¢ v lekarnah. Po po#ti 35¢ in 60c.

=

poiti 35¢ in 60c.

V voth sluéajih kaslja rabite Triner's Cough Sedative (zdravilo zoper kadelj), cena 25¢c in 50¢, po

——g— T g

- JOSEPH TRINER,

CHICAGO, ILL.




AMERIKANSKI SLOVENEC, 12. JANUARJA 1917,

VSAK JE PRVAK

LOVENSKI SEZNAM TRGOVCEY v JOLIE

TRGUJTE Z NJIMI

——

Spoda_] so imena naslovi in Stevilke telefonov jolietskih trgovcev in obrtnikov.

Shranite ta seznam; mogoée ga boste rabili v bodoce.
Kupite pri teh osebah, obrtnikih in tvrdkah.

\

IAVTOMOBILI—BODIES & TOPS.

Matthes & Co.
Popravljamo in barvamo
avtomobile.

309 N. Joliet St.

Tel.

{20

. AVTOMOBILI — POTREBSCINE.

Ernest B. Scagnelli
Olje, Potrebscine, Kelly
Springfield obroéi.
207 N. Ottawa St.

1 VVTOMOBILI-POPR.-\VLJAINJE.

el Lincoln Highway Auto Repair
' Station
1705 Cass St.

BETONSKO DELO.

Ideal Concrete Construetion Co.
455 Rowell

Tel.

Stanfield & Nichols Concrete Co.
Cement bloki in izkopavanje.
1711-1727 E. Washington‘- St.

CVETLICAR]L

Joliet Floral Co.
Cvetlice za vse prilike:
. Prodajalna v Wilcox posiopju .
?' Rastlinjak Reed & W. Jefferson
Tel. 3443.

'

ISTILCT IN BARVARJI OBLEK.

‘Amierican Steam Dye House -
Pridemo po in ;lbamuﬁzo blago
| 606-608 Jefferson St.

>

"Ideil Steam Dye Works
H. L. Watkins, lastnik.
Nasi vozovi gredo po vsem mestu.
o Vogal Jefferson in Ottawa.

o

Peter Kramer
860 Mi smo tako blizu kot vas telefon.
657 Jefferson St

—

Will County Cleaners and
Dyers
Pridemo po blago in ga vr-
nemo v posehnih zavitkih.
302-4 Walnut St.

o131
NW. 814

p DETEKTIVNE AGENCIJE.

Murphy & Wood
201 N, Chicago St_.

g ELEKTRICNE BATERIJE.

]oliet Battery & Vulcanizing Co.
Specuahsu na “Starting & Ligh-
ting” “Vesta” baterije in
potrebscine
108 N. Joliet St.

| Seaver's Service Station
C. S. Seaver
Willard Battery Service
636-8 Jefferson St

FOTOGRAFKL

National Studio
515 No. Chicago St.

GALVANIZIRANJE.

Joliet Plating Works
F. G. Michaels
Srebrarji in nikljarji
204 Scott St

GARAGE

J. Schwab Garage
' H. F. Stoll = Jacob Schwab
. Rabljeni Ford avtomobili na pro-
daj. Popravljanje.
tox E. Oneida St, ¥zhod. od Bluff.

GOSTILNE,

Jos. Bakos
1013 Collins St,

Ferguson Bros.
1029 N. Collins St,

B Jos. Ference
& | '.u: 1312 Collins St.
[ '

Tel. Herman Goltz
2744 901 N, Collins St.
Tel. Dusan Jokich
2864 1202 Scott St.
Tel. Albert Mondrella
2807 Vina in likerji.
12908 Collins St,
Tel. John Stefanich
4263 915 N. Scott St.
KI.LEPAR]I
Tel. Albert M. Schuessler

1111 Peéi (furnaces) nasa posebnost.
516 N. Broadway.

Tel. Quinn Sheet Metal Works, Inc.
814 Thos. Quinn, Rez. Tel. 2876.
Jos. Schleer, Res. Tel. 2115].

Popravljanje in pokrivanje streh

Tel.
3728

Tel.

3267

Tel.
74

Tel.
584

Tel.
756

Tel.
539

E. Meers
Room 318 Barber Bldg.

Wm. C. Mooney
Room 605 Joliet Nat. Bank Bldg.

Olin & Laraway
Room 203 Clement Bldg.
Jeiferson & Ottawa Sts.

John H. Savage
Room 606 Woodruff Bldg.

Peter Shutts
226 Jeiferson

Morrill Sprague
Room 46 Young Bldg. -

Snapp, Heise & Snapp
Cutting Bldg.

Fred W. Walter

v prvem nadstropju New D'Arcy Bldg.
121 N. Chicago St.

OBROCI ZA AVITOMOBILE

Tel. Trinmph Tire Co.
3348 L. R. Hoffman, lastnik
Pri nas dobite vse najbolje obroée za
avtomobile, pri katerih damo 20 odst.
popusta. Popravlijamo zrafne cevi po
zmernih cenah,

;i 5114 Cass St,

in stropa in kleparsko delo je na-| Tel.
Sa posebnost. Furnaces. 298 Room 500 Woodruff Bldg.
107 .Cass St.
OKNA, VRATA ITD.
KOPEILIL
- v Tel. Martin. Alexander
| Tel. John Swanlund 2777 . Okna, vrata, vetrnice in Sipe
818 .. 403 N. Ottawa St. na vogalu Joliet & Benton
T - . —_—
KROJACE Tel. C. Hacker Company
. 223 Okna, vrata, Sipe itd,
Tel. A, E. Galass g 100 Collins St.
277 Zanesljiv in modern krojaé. 3
Soba 3-4 in 18 Young Bldg. OPTEMETRIST
LEKARNARJI Tel. W. A. Gustaison
P 4346 Ocali $1.00 in vise. Preiséem
% < ocl zastouj
Tel. . Metropolitan Pharmacy 6277 Cass St.
2425 Edmuﬁd Jankowski, prop.
\ 711*N Chicago St. :
y PERILNICA
’ ,Tel?’ ‘ Rollmg Mill Drug Store -
4397 Louis Plitt Tel. _American Laundry
415 1001 Collins St. 290 Cistimo in likamo obleke.
106 Jeiferson St.
MILO T DTN
Tel. Mac's Laundry
AR ) . ’ 11 Zaupajte nam vase perilo.
Iel. Joliet Rendering & Soap Co. ' !
213 Henry Donisch, upr. 502-504 S. Chicago St.
Mi pridemo po in odstranimo po-
ginule Zivali brezplaéno. PIVOVAR]JI
405 E. Washington St.
Tel. tovarne Rockdale 3596. Tel.  Schlitz Brewing Company
2471 202 Columbia St.
MIROVNI SODNIK =
Tel. Schring Brewing Company
Tel. Fred M. Howk 205 1) 812 :N. Scott: St.
903 Urad odprt ob sobotah vecer
415 Jeiferson St. naspr. Woodruif Inn. PLUMBING & HEATING
MOKA IN ZITO Tel.  A. L. Henschen Company
720 109 N, Bluif St.
Tel P. Fogerty SN g
1223 Pica za krave in alfalfa seno. | Tek Robert Meers
609 Collins St. 175-176 203-05 Jetferson St. '
! s Ll Lo LR
Tel.: ) Joliet Grain Co. Tel. Poehner & Dillman
251 Prodajamo tudi premog. 119 Plumbing, heating in zeleznina
Marion & C. & A 417-25'Cass St.
Tel. Pederson Feed & Wholesale |Tel Leo. J. Willielmi
House 4666 115 N, Joliet St.
1171 211 Collins St. 3 e \
Tel. Louts A, Williamson
sl TS 4234 “Plumbing, Heating”, Klepar
LE NA KREDIT
QBSEERS 108 E, Jefferson St.
v
Tel. The Style Shop . -
3777 Bernstein & Kramer POGREBNIKI

ODVETNIKI.
Tel. D. R. Anderson
265 Barber Bldg.
——— L ]
'l'el: Geo. J. Arbeiter
38 Room 207-10 Cutting Bldg.
'I"cl. Barr, McNaughton & Barr
40 - Woodruff Bldg.
Tel. S. J. Drew
209 ‘ Barber Bldg.
Tel. Jos. W, Jones

787 Rgom $16 Woodruff Bldg.

Tel. American Coal Company

67 F. W. Egger
Chicago & Columbia Sts.

Tel. l.each Bros.

201 Mapple Street between

299 Cass & Jackson Sts.

Tel J. S. Murphy

432 1600 Jackson St.

RO Y
Tel.  Schwerha Coal Company.
647 408 Abe St

N. W. 975. Res, tel. 3420.

PREMOG, ZITO IN SENO

Tel. The Truby Company

241 Center & Wallace
. SERVICE STAT]JON

Tel, Hill Service System

4410 - “Free Road Seryice” — Vul-
kaniziranje.
. Hood, Puritan and Racine Tires
426 Cass St. vogal Scott

SHRANJEVAN]JE IN SELITEV
POHISNE OPRAVE.

Tel. Joliet Warehouse & Transier Co.

501 414-16 New
SLADOLED—IZDELOVALCI
Tel. Elint Sanitary Milk Company
5420 410 Collins St.
SODI—-STEKLENICE
Tel, John Sharp & Son
2587 Trgovina s sodi, skafi,

steklenicami itd.
403 N. Broad\\ay.
Yard na 406 Water St.

SPOMENIKI

Tel. C: M. Braun

303 . Kupite naravnost od nas in
prihranite provizijo.
Cass & Collins Sts.

Tel. Ernst Wunderlich Granite Co.

949 808 Hickory St
STARINAR]JI

Tel. The Economy Store

1023, Mi placamo 10 odst. ve¢ kot

drugi trgovei, — Pridite k nam predno

Tel.
2534

Tel. Wunderlich & Harris R SRR Wi e
723 668 Cass St.. ate kako starino.
i 60934 Cass St.
blok ) 1 S
POHISTVO. dva bloka vzhodno od Chicago St.
Tel. Bert, H. Stephen * LAV BIENY POGODBLEN L
220 Trgovina z novim in starim :
pohistvom. Tel. J. W. Love
614 Cass St. v 1001 206 Scott & love Ct
Tel.. Menzon & Fleischer , STENSKI POPIR
3364 Pohistvo in zeleznina.
1024 Collins St. Tel. Alex Daras
376  Stenski popir, barve in steklo.
POPRAVILJANJE PECI) 120 Jefferson St.
Tel. Joliet Stove Repair Co, Tel. P. J. Stanton, Succeszor
3212 Ni je peci, da bi je ne mogli 1010 Stanton ‘& Oetter
mi popraviti. Stenski popir, barve, steklo in slikanje
634 Cass St. sob. / 405 N: Chicago St.
l’OSOJlL'\ NA PRLMIL\HNE IN STREHAR]JI
PLACD
Tel. Joliet Roohng Co.

Staf Loan Company
Posojila od $5 do $100

POSTRESCKI SIVALNI STROJT.
Tel. U & 1. Transchr Tel. Wm. A. Boehnert
3347 Toéna postrezba 2416 Sivalni stroji. Popravljanje.
9 Scott St. Piano in Sheet Music
Rez. Tél 2282 M, 304 Van Buren St.
Tel. Singer Sewing Machine Co.
PREMOG IN STAVBINSKI |80 305 N. Ottawa St.
MATERIAL
- TAPETNIKI.
Tel. A. W. Hays :
206 604 Cass St Tel. [.ouis Kollman
SUEL - N 1342 205~N. Bluff St.
Tel. Lyons Bros. Lumber & Fuel Co.y 7
71 602 E. Washington St. TAXI SERVICE
PREMOG, KOKS IN DRVA  [Tel ‘ Donglass & Koontz

4464 Za pogrebe in druge priloznosti,
obrnite se do nas.
108-112 N. Desplaines

TIRE SERVICE STATION

Tel: Dr. W MisStraziiski
996 N. W. tel. 1456
704 N. Chicago St.
Tel. Dr. Wm, B. Welch
564 Soba 539 Barber Bldg, 2%

CHIROPRACTOR — ZDRAVNIKI

Tel. Dr. H. E. Limperich

Special Adjustment
3743 107 Western Ave.
Tel. ' Dr. L. A. Stansbiury

4486 Uradne ure od 10 do 12 dop.;
od 2 do 5 pop. in po domenu.
582 Barber poslopje.

CHIROPODIST—ZDRAVNIKI

Tel. Mrs. J. S. McDonald
3730 Soba 307 New D'Arcy poslopje
Chicago & Van Buren Sts.

Tel. Stacehely Bros.
4416 Tocna postrezba v slucaju potre-
be. 103 S. Ottawa St.

TRANSFER & GARAGE

Tel. Comemrecial Trans'fer & Taxi Co.
661 Baggage & Taxi Service
107 Scott St. y

TRGOVINA S STARIM ZELEZOM

Tel, L. Cohn
4049' Placa najvisje cene za vse vrste
zelezo in_kovine, gumij itd.

718 S. Ottawa St. -

TRGOVINA Z MODNIM BLAGOM

Tel. The Peerless Millinery Store
551 Zenske modne obleke in ‘lobukl
306 N. Chicago St.

VINA IN LIKERJI

Tel.  Joliet Wine & Liquor Co.
1031 Razvazamo na vse dele mesta |
211 Jeferson St.
Tel. Chas. McGlone
477 Prodaja’na debelo.
923 Collins, vogal Columbia.
Tel. Max Miller

2419 RazvaZamo na vse dele miesta.
Cene na debelo.
922 Collins St.

ZAVAROVALNINE

Tel.
297

G. W. Robson Jr.
Trgovina z zemljiséi, posojila,
zavarovaliine itd,

204 Woodruff: poslopje.

#84 M. L. Connor & Son, lastnika
Prodajemo strednike in strednj popir.

500 Joliet National Bank Bldg. |

513 Cass St,

Res, 105 Cagwin St, Phone 716.

ZDRAVNIKI—RANOCELNIKI
Tel. Dr. W. J. Fahrner
90 rez. tel. 391
200 N. Center St.
Tel. Dr. W, R. Fletcher
4045 Urad in stanovanje
Vogal Cass & Chicago Sts,
Tel. Dr, Grant Houston
32 rez. tel, 59
201 N. Chicago St.
Tel. Dr. Bernard Klein
4285 Govori slovenski jezik
924 Collins St.
Tel. Dr. Joln W. Krohn »
2405 rez. tel. 3308
\600 Joliet National Bank Bldg..
Tel.  Dr. Wm. R. McGuffin
95 rez. tel, 3698R
104 Jefferson St
Tel. Dr. Frederick E. Roberg
1170 rez. tel. 4494
Cass & Collins Sts,
. ‘,
Tel. Dr. E. W. Stanton
1069- rez, tel. 4343
527 Barber Bldg.
—— .
Tel. Dr. Earl R, Steen
57 Room 405 qudtuﬁ Bldg,
Tel. Dr. H. E. Stephen
1201 207 E. Jefferson St

ZEMLJISKT 1ZVEECKI —
ABSTRAKTI.

421—422 114 N. Chicago St.

Tel. The Peoples Abstract Company
2421 222 Jefferson St.

Tel. The Joliet Title & Guarantee Co.

ZEMLJISCA, POSOJILA, ZAVA-

ROVALNINE.
Tel. Jos. W. Campbell & Co.
a16 42 Adam Arcade Bldg.
Tel. L. H. Eib
3582 Mirovni sodnik
325 Jefferson St
Tel. Silas C. Hopkins
981 Prodajam zemljiSca v juznem
Wisconsinu.
610 Woodrafi Bldg.
Tel. W. A. Knapp
511 Investment Banker
Knapp Realty Bldg.
311 Van Buren St.
Tel. Oliver Realty Co.
556, FFirst National Bank Bldg.
Tel. Jane A. Shreeve

203 Woodruif Bldg,

Tel. Wm. S. Weleh & Co'
99 218 Clement Bldg.
Tel. Fred J. Walsh

910  415-16 Joliet Nat'l Bank Bidg.

169 Successor to A. Schoenstedt & Co.

.

923 E. Washington St.

ZOBOZDRAVNIKI
Tel. Dr. W. G. Andrews
2449  Nad novim nickle & dinte
gledaliscem. 201 N. Chicago St.
Tel. ' Dr. John T. Connors’
2470 127 Jefferson St.
Tel. Dr. Chas. R. French
3379 2 Auditorium Blk.
Tel.. Dr's Elizabeth L7 and Thos, J.
1333 } Ireland
Soba 508 Barber Bldg.
Tel. Dr. Jno. A. Limacher
2743 207 .&: Chicago St.
Tel. Dt HYF. Lotz
564_ Soba 539 Barber Bldg.
Tel. Dr. O. H. Staehle
166 Soba 615 IPliqt'Nat‘l Bank Bldg..
Tel, Dr, L. E, Spires ¥
472 600 Joliet Nat'l Bank Bldg.
_'.'___._ J
Tel. Dr. Harry E. Sykes
12783 306 N. Chicago St.
Tel. Dr. .G. O. Webb
2453 Specialist za Pyhonea and
Prophylactic
008 Woodruff Bldg.

: -—-—-‘——-———-. Y\
Tel. Dr. Geo. W. Young |
1231 505 Barber Bhlg, i

ZIVINOZDRAVNIKI
Tel, McLaren & MeLaren
311 211 N. Jolies St.
Tel. Dr. Francis J, Ulm
972
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SSSGESERERRERARS

Padel je skoro do sence svojega
prejSnjega jaz. Ze veé dni je zivel
samo ob mleku in kruhu, zadnja dva
dni pa je samo vodo in kruh uzival in
danes ni imel sploh nikakega grizljaja
ved, Imel je samo Se dvajset vinarjev.

Kljub strasnemu polozaju, v kate-
rem se je nahajal, je prelistal ¢asopis,
da bi nasel kako sluzbo. Najprej je
napisal nekaj ofertov, nato pa je Sel
na tri mesta, kjer se je bilo treba oseb
no predstaviti.
prepozno, Preostala mu je le Se ena
anonca, na katero se je hotel oglasiti.

Toda povsod je prisel

Nad eno uro je moral hoditi pes,
predno je dosegel ta kraj. Ko je do-
spel tja, so bile njegove modi popol-
floma izérpane.

Na pragu dotiéne hise je Se enkrat
precital inserat.  Glasil se je precej iz-
redno: Tice se vseskozi posten mlad
trgovec, Najvisja starost petindvaj-
set let, zdrav, spreten in priden!

No;€e je bilo ta merodajno zdravje;
spretnost in marljivost, potem je ho-
tel izpolniti dolznosti sluzbe,

Tu je bila cela mnozica reflektantov
za sluzbo. Moral je éakati dve uri
predno je pridel ffa vrsto. Ko je za-
gledal starega gospoda s sneZeno bra-
do, ki je sedel pri mizi, je pobarvala
njegovo bledo lice rahla rdeica nara-
s¢ajodega upanja.

Stari gospod ga je nekaj ¢asa ostro
gledal. “Sedite,” je rekel nato kratko.

Mladi prosilec je sedel,

“Kako se imenujete?”

“Gerhard Wellmann.”

“In kje ste sluzbovali zadnjikrat?”

“Na nekem posestvu ob meji,” je
odgovoril mladi moz, “Zapustil sem
sluzbo, ker sem mislil, da bom v veli-
kem mestu veé zasluzil. Sest tednov
sem sedaj Z¢ tu a nimam Se nikake
shuzbe.”

“Zakaj ne?” Stari gospod ga je gle-
dal, kot bi ga hotel z ofmi predreti.
"V tem casu vendar lahko dobi vsak
mlad clovek delo. Povejte mi ersnico!”

“Resnico? Da, nisem imel nikake
sreée — in tudi prijateljev nimam.
Sprejel bi vsako delo — a ne najdem
ga

“Imate Se kaj denarja?”

“Le Se dvajset vinarjev,” je odgovo-
ril mladi prosilec potrto.

“Dvajset — vinarjev?” Kakor sto-
kanje so se glasile te besede raz ust-
nice starega gospoda. Nato je opazo-
val Gerharda zopet predirljivo. “In vi
trdite, da ste posten moz?"

“Da, gospod. Hvala Bogu, do sedaj
sem ostal posten. Raje umrjem od la-
kote — kot pa biti neposten!”

“Hm, to se glasi jako lepo!” od-
govori stari gospod. “No mogoée ste
za me sposobni; toda predno vas sprej
mem, morate vedeti natanéno, kaj za-
htevam od vas. Poslusajte torej paz-
ljivo.”

Polozil je pred se velik kup popirja.
Deset minut je prisluikoval Gerhard
Wellmann izvajanju staregd gospoda,
ne da bi se pray dihati upal,

Nato je nastal odmor, med katerim
je sedel mladi moz s povesenimi oémi
in z obupno, kréevito stisnjenimi ro-
kami tu in stari gospad ga je neprene-
homa ostro opazoval.

Naenkrat je Gerhard dvignil pogled.

“Bojim se, gospod, da vas nisem
prav razumel Kar vi zahtevate od

mene — prosim oproStite ée izgovo-
rim — todd za kaj takega vendar ne

mno.
dar ne more biti posten!
cloveka, ki bi %uzul proti vam najstro-
zjo postenost 1

j¢ lastne stanovske tovarise — ogolju-
fati!

riti!  Jaz ne!”

Gerhard je vstal. Bil je strasno

dal tako castivredno, ter je vzravnal
svojo mlado, vitka postavo do popolne
visine. Gospod Bredenfels je parkrat
pokimal z glavoe in smehljaje gledal
mladenica. .
“Mladi moz, rekli ste ravnokar, da
ne morete dobiti nikake sluzbe in da
ste brez denarja. Tu pa se vam po-
nuja sluzba z meseéno placo po dve-
sto kron!"
“Da, to je res,” je pocasi odgovoril
Gerhard, “Toda jaz bi potem ne ostal
posten élovek. In obljubil sem svoji
rajni materi, predno je umrla, da bom
ostal vedno poSten in zvest! Ta ob-
ljuba pa mi je sveta, gospod!”
S temi besedami je zapustil Gerhard
z visoko dvignjeno glavo in tesno stis-
njenimi ustnicami, sobo.
Komaj pa je Gerhard Wellmann za-
pustil sobo, je vstopil gospod Breden-
fels hitro v sosednjo sobo in rekel tam
sededemu, starejSemu moZu: “Sledite
temu mladeniéu, ki je ravnokar odscl.
Skusajte vse mogoce o njem poizve-
deti. Nato se hitro vrnite in poro-
cajte!”
Veé minut je sedel gospod Breden-
fels ob svoji pisalni mizi, zatopljen v
globoke misli.
“Prvi! Edini — ki je odklonil!” je
mrmral pred se.
Trajalo je precej ¢asa predno se je
njegov usluzbenec vrnil
“No,” mu je zaklical Sef nasproti.
“Kaj ste poizvedeli?”
“Sledil sem mu v §tiri posredovalni-
ce za sluzbe. Nato je Sel v dve tovar-
ni kjer je vprasal, ¢e mogoce rabijo
delavca. Povsod pa-se mu je reklo, da
za tako delo'ni dosti moéen. Nato je
sel domov. Stanuje na Muellerski ce-
sti v siromasni izbici na dvoriséu, Vi-
deti je na njem, da je docela potrt,”
“Hvala vam in prosim, narocite mi
moj avtomobil.”
Poizvedovalec je zapustil sobo.
Bilo je proti veéeru, ko se je usta-
vil avtomabil milijonar}'a‘ Bredenfels
na Muellerjevi cesti pred v najem od-
dano vojasnico, v kateri je stanoval
Gerhard Wellmann,
Priprosta stara Zena mu je odprla
duri. Peljala ga je v izbo, ki je bila
opremljena z najpotrebnejSim in zopet
sta si stala stari castivredni gospod in
mladi moZ nasproti.
Gerhard je strmel v vstopiviega kot
bi videl prikazen ,nato je zajecljal par
pretrganih besedi.
“Vi — vi hotete — z menoj govoriti
— gospod?”
Stari gospod je pritrdil.
, “Da, dal sem poizvedovati, kje sta-
nujete. Resnici na ljubo — vi mi u-
gajate in rad bi radi sluzbe z vami se
enkrat govoril, Stirideset prosilcev je
prosilo za objavljeno mesto — in vi
ste edini, ki bi vas hotel sprejeti.”
“Ne,” je kratko zaklical Gerbard.
“Zal mi je, gospod, toda raje umrem
kot bi pa prelomil obljubo, ki sem jo
dal svoji materi,”
“Dvesto kron plac¢e v zaéetku, nato
se zvisa —"
"V nepostenosti? Ne, nikdar!”

morete rabiti postenega ¢loveka.” Pogled milijonarja je_krozil po za-

&

FPhoto by American | 1vss Associhtion

POSTAVLJANJE TOPA V POZICIJO PRI VERDUNU.

Francoski vojaki dvigajo velik top v
verdunskem odseku,

njegovo lego med bojevanjem v

“Doticni, ki izvrii to delo, ven-
Zahtevate

yi — in vi hocete svo-
To je tatvina vsestransko, ki jo

hocete uciniti! Ne, tega ne morem sto-

bled, toda njegove oci so bile jezno
uprte na starega gospoda, ki je izgle-

e ——

“Vi se blizate obupu,” je opomnil.
Gerhardovo lice je postalo Se bolj
bledo.
“Da,” je zastokal.
Sedaj je polozil stari gospod svojo
roko na Gerhardovo ramo. “Ali ne mi-
slite na to, da ima samomor tudi ne-
postenost v sebi?” Medtem je poka-
zal z roko na stekleniCico, ki je stala
na mizi,
Mladi moz se je prestraSen zdrznil.
“Ne,” je jecljal, “na to nisem mishil”
“Dajte mi steklenico.”
Gerhardove velike, Zalostne o&i so
ga. zrle vprasujoce, nato mu je dal
molée steklenicico.
“Sedaj pa vzemite svoj klobuk,” je
dejal stari gospod, “in pojdite z me-
noj.”
“Jaz z vami? Ne razumem vas—"
“Kmalu bodete vse razumeli. Sedaj
ne vprasujte dalje, ampak pojdite.”
Glasilo se je tako zapovedovalno, da
ie Gerhard nehote ubogal. Toda ko
je posegel po klobuk, se je opotekel —

in padel nezavesten na tla.
“Oslabelost’ — skoro bi umrl od
lakote!” je mrmral milijonar in se

sklonil k njemu. “In vendar se brani
zasluziti denarja, ker bi bil pridoblien
nepostenim potom! Slednji¢ sem nadel
resnicno  postenega cloveka — ta je
pravi za me.” Medtem mu je odpel
ovratnik.
Nato je Sel iz stanovanja na cesto,
da bi poiskal Soferja.
Cez pet minut so prenesli Gerhard
Wellmauna v milijonarjev avtomobil,
da ga odpelje k sebi na dom.

* * *

Priblizno dva meseca po tem do-
godku j¢ moral resiti pravni syetnik
in notar dr. Brendler oporoko osame-
lega, vdovelega milijonarja brez otrok.
Gospod notar in njegovi usluzbenci,
ki so citali oporoko so si ubijali glave,
kdo bi bil ta Gerhard Wellmann —
“moj posinovljenec — edini clovek,
katerega sem naSel kot res postene-
ga ~" 4

Ko je po ved letih podedoval Ger-
hard Wellmann velik del Brendelfel-
sovega premozenja, ni minil skoro dan,
da bi se ne spominjal besedi svoje u-
mirajoc¢e matere: “Bodi vedno odkri-
tosréen in zvest — predvsem pa po-
Sten — in ¢e bi ti 8lo Se tako slabo, ne
daj se zapeljati, da bi storil kako kri-
vico."”

In vselej je rekel: “Vesel sem, da
sem ostal stanoviten.”

»

Draga vrtnica.

“Rivista dei fiori” poroca, da je pred
leti spremljal vojvoda Malborough ne-
ko mladq damo v znameniti vrt slav-
noznane vrtnarske tvrdke Cocoles pri
Londonu. Dama je obstala pred neko
krasno vrtnico, ki je vzbudila njeno
obéudovanje. Uljudni vojvoda pa je
takoj odtrgal vrtnico in jo podaril
spremljevavki. Ni se pa malo zacudil
naslednji dan, ko je dobil od tvrdke
racun za 150 funtov Sterlingoy ali 3600
kron. Seveda se je branil placati to
vsoto, a pred sodiséem je izgubil toZ-
bo, ker je vrtnar dokazal, da se je tru-
dil deset let, predno je mogel vzgojiti
novo vrsto vrinic. Vojvoda je moral
placati veliko vsoto za odtrgano vrt-
nico.

Delo &loveikega srca,

Ce je &lovek star 71 let, mu sree u-
dari 2'4 milijardkrat; kajti srce udari
v eni minut Z0krat, v eni uri 4200krat
m v enem letu 36,792 000krat, 7 vsa-
kim udarcem vrze srce iz sebe po #i-
votu 100 gramov krvi, v eni uri tarej
420 litrov, Kri se tekom enega dne
yrne J60krat. Tekom enega
leta pretece torej kri cel Zivot 1 ena
tretjina milijonkrat, Kri napravi na
dan v ¢laveku pot ki j(' llnluu 1214
km, v 70 letih na pot 270,000 knm. ‘Ta

vV wsr'ce

okoli in okoli zemlje Sestkrat,

Cedka denarna mot.
V “Slav. Monatschefte”
dr. J. Horak pregled Gedkega kapitata,
osredotodenega v ceskih denarnih za-
vadih, Akcijski kapitali, rezervni fon-
di in vloge teh zavodov znadajo skipaj
4 milyjarde in' 730 milijonov (4,730.-
000,000) kron ter pride na vsako ceska
dudo (Cehov je 6,400,000) 739 K, Od
tega kapitala je v poljedelskil zadru-
gah 140 milijonov, kreditnih zadrugah
90 milijonov, okrajnih kreditnih za-
drugah 180 milijonov, hranilnicah !
milijarda, hipotekarnih bankali 508 mi-
moravski dezelni banki 172
milijonov in v 12 trgovskih bankal
1087 milijonoy kron

priobéuje

lijonoy,

Bavarska vlada

je prepovedala vse brezverske Sole na
javarskem, v katerih se je imel pod-
ufevatit brezverski moralni poduk

~— Luna je popolnoma mrknila v no-
¢i od nedelje nasponedeljek. Mk je
bil viden po vsej Sevegni Ameriki,

B
NAPRODAJ PET KOSOV POHI-
dtva (5 pice parlor suit). Vprasajte
na 107 Prairie Ave., Joliet, po 2. uri
popoldan

{ZIMSKE IN

pot je tako velika, da bi prisel po njej |}

svetovali operacijo kot edino pomoé.
Pas ni koristil. Koneéno dobim ne-
kaj, ki me je ozdravilo. Veé let, a kila
se ni povrnila. Bilo je, brez opera-
cije, zgube ¢asa in sitnosti. Nimam
ni¢ za prodati, a dam Vam nasvet ka-
ko ozdraviti kilo brez operacije. Pisite
mi: Eugen M, Pullen, Carpenter, 880 C
Marcellas Ave,, Manasquan, N, J. Iz-
rezite ta oglas, pokazite ga drugim, ki
so vtrgani, da ohranite Zivljenje, teza-
ve in operacije, Ady.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteeieni,

Fino pwo, najboljfa vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

TROST & KRETZ

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” 5c.

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

A '
Javarovanje
proti pozaru, mala in ve-
lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & 00,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, IIL

SPCMLADNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tud
delamo v_popolno zadovoljstvo obleke
po meri,

Velika zaloga najmodernejih klobu-
kov in kap vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeZnih &ev-

ljev .visokih in nizkih za moske, Zen-
ske in mladino,
Mi imamo najlepde srajce, kravate,
kolare itd. Vse nade blago jaméime
ter povrnemo denar, ako ni v popolne
zadovoljnost,
Z vsakim nakupom dajemo 4 odstc
vredne znamke ali pa register tikete
izyzemdi na oblekah delanih po meri
Vasi naklonjenosti se priporoés
‘Pryva Slovanska Trgovina" na severn
strani mesta.

Frank Juricic

(The Holy Family Society)
§tev, 1 D, S. D,, Joliet, Illinois,

“Vse za vero, dom in narod,
vsi za enega, eden za vse”

Geslo:

Odbor za leto 1917.

Predsednik....... ... George Stonich.

FPodpredsednik........ Stephen Kukar.

Bajosk: & at oo’ e e Jos. Klepec.

Zapisnikar.......ceiu-.n John Barbich,

Blagajnik.......... o John. Peiric.

Reditelj.inivais vacseos Frank Kocjan.
Nadzorniki:

Jolin N. Pasdertz, Joseph Tezak,

John Stublar.

To druStvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D.

To drustvo ima Ze nad $2,000 (dva
tisoc dol.) v bolniski blagajni in je v
y 16. mesecih pladalo $2,212.00 bolni-
ske podpore &lanom(icam). Kdor pla-
ca takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so platali drugi &lani zadnjih 6 me-
secev, je deleZen podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih. Pristopnina je Se prosta.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor zZeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri pod-
napredno drustvo naj se glasi pri ka-
terem adborniku.

m—— o

mu obcinstvu v Jolietu naznanjam, ds

sem otvoril svojo

novo mesnico
in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjer
imam najvecjo zalogo svezega in su-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrsta_.

|(Iajo v mesarsko in grocerijsko pod-"
rocje.

Priporoéam svoje podjetje vsem ro-
!jakom, zlasti pa naSim gospodinjam.,

Moje blago bo najboljse, najcistejie
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917 o
Cor, Cora and Hutchins St., Joliet, Il

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja

in firneZev. IzvrSujejo se vsa bar-
varska dela ter obesanje stenskegm

papirja po nizkih cenah.
A lexander )aras &
Chi. Phone 376 N. W. 927,
120 Jefferson St JOLIET, ILL.

PIVO V STEKLENICAH.

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOIS.

%

Kentucky Whiskey, Bottled in Bond
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic)

skem jeziku na:

Rojakom priporoéamo-sledece blago.

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za . SR oy sy sssie
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) 2a ...% . cvereiinneiinnnnns .$10.50

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za............ 8500
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ...................$7.00

Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za............. Sk semp e casiang
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za .............. e 3600
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 24 i......................87.00
Californijsko Vino, zaboj (25 stéklenic) za ............o...c...,..06.00
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10
50 galonov, galon RO e Salerssyes

Z narodilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite v sloven- |-

Slovenian Liquor Co., Jolief,\ Illinois.

ceve .. $12.00

Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.58
Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00
2 FNR T SRR AR LU LT )

galonov, 25 galonov.in
Ve by s TR

Aavhatr s nnnan

1001 N. Chicago 8t  JOLIET, 11

~niidight 1

Obe telefons 405,

| 9 DA

B R L e ]

Narocite zaboj steklenic
novega piva, ki se imeauje

x P

el le L

ter je najboljSa pijada

B ——
O S

“E. Porter Brewing Company

S. BIuff St., Joliet, 1. §

+

grocerije in drugih predmetoy, ki spag

A -

!




